Die armenische Fassung des sog. pseudo-athanasianischen
Dialogus de Sancta Trinitate IV

(Armenisch:

Betrachtungiber die Kérperlichkeit des Erlosers)
von

Paul Jungmann

I. Uber den Anlass zur Herausgabe der vorliegenden kritischen armenischen
Textausqabe und der griechischen Retroversion.

§ 1. Der dussere Anlass

Als vor einigen Jahren Chr. Bizer mich um eine Riickiibersetzung der
armenischen Fassung des sog. pseudo-athanasianischen Dialogus de Sancta
Trinitate! bat, konnte ich lediglich die Etschmiadsiner Ausgabe des Sigillum
Fider? einsehen und zugrunde legen, von der mir Herr A. Salmaslian,
Leiter der Bibliothek Boghos Nubar Pascha in Paris, Photokopien der den
Dialog betreffenden Seiten zur Verfiigung stellte. Bei der Riickiibersetzung
fiel mir einerseits die etwas eigenwillige Behandlung der griechischen Ter-
minologie durch den armenischen Ubersetzer, anderseits der Hinweis auf
ein Etschmiadsiner Manuskript, das eine abweichende Textfolge aufweist,
auf, jedoch mass ich damals diesen Tatsachen keine grosse Bedeutung zu.

§ 2. Entdeckung weiterer Handschriften

Durch eine Bemerkunghbei Zarbhanalian? warichzur Uberzeugung
gekommen, dass in Venedig mindestens eine Handschrift aufbewahrt werden
miisse, die dem Herausgeber in Etschmiadsin vielleicht unbekannt, sicher
aber von ihm nicht benutzt worden war. Drei in Jerusalem gefundene und

1 PG 28, 1249-1265.

2 Cf. § 3 der Einleitung. :

3 (Zarbhanalean) Catalogue des anciennes traductions arméniennes (siécles IV a XIIT)
(arm.), Venedig 1889, pg. 329.
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ein weiteres Venediger MS zeigten in der Textanordnung Ubereinstimmung

nicht mit der Handschrift, die der Etschmiadsiner Ausgabe zugrunde gelegt

worden war, vielmehr stimmten alle fiinf MSS mit demjenigen iiberein, auf

das in der Ausgabe nur in einer Anmerkung hingewiesen ist.

Es ergibt sich also folgender Unterschied in der Textfolge :

M4+, V,J 1-395 K+ a+ 1-73 (PG 1249,33-1252,509)
b 216-395(  1260,24-1265,20)
c 74215 ( 1252,51-1260,24)

Die letzten Worter der Abschnitte sind jeweils

a émpémpmflu mwdbfos
b Lngungh pubwlwif (éx) Yuxijs Aoyurijs
¢ ghwpylne[d il v avlpwmérnTa

II. Die Etschmiadsiner Ausgabe der armenischen Version des Sigillum Fidei
und duve wbrigen Handschriften.

§ 3. Die Etschmiadsiner Ausgabe

1914 erschien im Verlage des Erz-Stuhles vom Hl Etschmiadsin
eine Ausgabe unter dem Titel : Ybfp {wrwmny (Siegel des Glaubens) der
Allgemeinen Heiligen Kirche gemiiss der Lehre unserer rechtgliubigen
und heiligen geistlichen Viter, gesammelt in den Tagen des Katholikos
Komitas®. Herausgegeben von Bischof Karapet auf Kosten des Yov-
hannés Sapogniakeanc’ aus Nor-Naxijevan.?

Die Handschrift, auf die die Ausgabe sich stiitzt, hat Karapet 1911 im
Kloster des Hl. Erz-Martyrers Stephan zu Darasamb eingesehen.® Es
erscheint als ein MS, das selbst sowie sein in Nor-Dzhulfa befindlicher
Prototyp verschiedentlich Seitenumstellungen sowie Neuabschriften ein-
zelner Seiten erfahren hat.® Ausserdem ist anzunehmen, dass Karapet
einzelne Textstellen anhand einer griechischen Vorlage »verbessert« hatto.
Leider ist das Darasamber MS nicht nach Erevan gelangt'!, sondern ver-
mutlich nach Dzhulfa, wo es der Direktor der Sammlung, Herr L. G.
Minassian, trotz allen Miithe ebenso wenig auffinden konnte wie den

4 Cf. §§ 3-5.

5 Zeilenzihlung nach dem griechischen Text bei Migne. Die noch unverdffentlichte
Dialog-Ausgabe von Chr. Bizer lag uns vor.

6 615-628 (M. Ormanian, L'Hglise Arménienne, Antélias 19542, pg. 174).

7 Zit. K.

8K pe. 1.

% K pg. o

10 z.B. hier Zeile 153 (Text und Apparat).

11 Mitteilung des Matenadaran vom 20.6.1968.
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vermutlich um 1629 {iberarbeiteten Prototyp.!2 Aufgrund dieser Tatsache
sowie der Vermutung der »Verbesserungens, aber auch wegen der Uberein-
stimmung der in den folgenden Paragraphen besprochenen Handschriften
wird hier diese Ausgabe stets an letzter Stelle zitiert.

§ 4. Das in der Ausgabe herangezogene MS M. (U)

Auf Seite 84 seiner Ausgabe weist Karapet aufein MS Etschmiadsin
Nr. 944 hin, das er als einziges zum Vergleich heranzieht, und vermerkt
dabei die Tatsache einer stark abweichenden Textfolge. Diese Handschrift,
die sich jetzt im Matenadaran zu Erevan befindet und dort die Nummer 1500
trigt, lag uns dank den Miithen von Herrn Tschugassesean, dem
Vize-Direktor des Matenadaran, in einem Mikrofilm vor. Hinsichtlich der
Datierung, die leider nicht mitgeteilt wurde, lisst sich anhand der Tabelle
bei Abrahamyan!® auferund der Schriftart vermuten, dass dieses MS
in der zweiten Hélfte des 14. Jahrh. entstanden ist.

§ 5. Die fiir die Ausgabe (K) nicht herangezogenen Venediger und Jerusa-
lemer Handschriften

Auf der Reise zu einem Forschungsaufenthalt in den armenischen Zentren
des Nahen Ostens wurde in Venedig dank der Hilfe des Bibliothekars,
P. Boghos, eine Handschrift festgestellt, die 1317 datiert ist.

Nachdem aufgrund der bisher genannten sowie der unten besprochenen
Jerusalemer MSS eine Ausgabe mit kritischem Apparat fertiggestellt war,
traf aus Venedig die iiberraschende Nachricht ein, dass trotz der Versiche-
rungen von P. Boghos doch noch ein MS des Dialogs vorhanden sei,
das sogar etwa 150 Jahre dlter ist.24 Dank der Mithe von P. Mesrob
Gianascian, der annahm, die Eisenschrift (bpjuw/dugfip) sei fiir einen
Nicht-Armenier zu schwer zu entziffern, erhielt ich eine maschinenschrift-
liche Abschrift, die sich gliicklicherweise aufgrund der Vergleiche als sehr
zuverldssig herausstellte. 142

So liegen also zwei Handschriften in Venedig : V2 (4, B*) und Vb (4F, BB).
Va ist Nr. 251, datiert 1172, Schrift Eisenschrift (bpfuw/duwgfp — Majuskel)
und betitelt »Reden des Basiliusc.

VP ist die zu erst gefundene, Nr. 1108, datiert 1317, in einer fulbiinpfil
genannten Sammlung enthalten und in Ronde (paynpyfip) geschrieben.

12 Brief vom 12.12.1968.

13 A, G. Abrahamyan, Geschichte der armenischen Schrift und Schreibkunst (arm.),
Erevan 1959, pg. 107/8.

14 Brief von P. M. Gianascian, Venedig, vom 16.12.1967.

148 Der nach Beginn der Drucklegung doch noch zugesandte Film des MSs erhiirtet diese
Meinung.
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In Jerusalem konnte Bischof Norair Bogharian, Vorsteher der in
der Kirche vom HI. Thoros im Jerusalemer Armenischen Patriarchat
befindlichen Sammlung, drei weitere MSS feststellen, von denen Mikro-
filme angefertigt wurden.

Ja (b, I*) ist undatiert, nach der Schrift jedoch zwischen 1700 und 1800
anzusetzen, da es eine Ubergangssehrift von Nortgir zu Kursiv verwendet.
Es handelt sich um eine sehr nachlissige, um nicht zu sagen, stupide
Abschrift von J¢. So ist die Abkiirzung f dpifiy aufgelost in fr Uwpfruduy,
was einen vollendeten Unsinn ergibts. Die Handschrift befindet sich in
Band 1001.

Je (6%, I), Bandnummer 1138, Schrift Notrgir, vermutlich um 1650 oder
spéiter entstanden.

bE, IB datiert auf 1653/6 ist JV, geschrieben in Kleiner Ronde (duiip
ppnpghp) vom Vardapet O sk an. Das Ms befindet sich in Band 1211 der
Sammlung.

Abgesehen von Va tragen diese Handschriften den Titel »(Ebendesselben)
Bischofs Basilius und des Hiretikers Apolinar Betrachtung iiber
die Kérperlichkeit des Erlosers«. Trotz weitestgehender Ubereinstimmung
zwischen diesen Handschriften ist, abgesehen von der Beziehung zwischen
Ja und Je, keine sichere Abhingigkeit festzustellen, zumals fast durchweg
unbekannt ist, wo die MSS entstanden sind.

III. Grundlagen und Zielsetzung der vorliegenden Ausgabe und der grie-
chischen Retroversion

§ 6. Die Grundlagen des armenischen Textes und Apparates

Obwohl das MS Va nur in Abschrift und nicht in Mikrofilm!52 vorgelegen
hat, wird es wegen seines hohen Alters, der sehr korrekten Sprache sowie auch
der Zuverlissigkeit der Abschrift — dies konnte leicht im Vergleich mit den
anderen MSS und dem urspriinglichen griechischen Text festgestellt werden
— als Basis fiir den Text genommen. Lediglich an Stellen, wo offensicht-
liche Auslassungen, bes. durch Homoioteleuta, sowie offenkundige Schreib-
fehler vorliegen, wurde die Lesart von V2 in den Apparat verwiesen, und
eine andere Lesart, die sich meist auf eine Ubereinstimmung mehrer der
iibrigen MSS stiitzt, in den Text aufgenommen.

Im Hinblick auf die im folgenden Paragraphen besprochene Zielsetzung
dieser Ausgabe wurden in den armenischen kritischen Apparat nur solche
Lesarten aufgenommen, die ins Griechische iibersetzbar sind. Alle anderen

15 Cf. 103, 238, 256.
152 Cf. 14a.
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Abweichungen, besonders solche, die sich auf zeitiibliche Schreibfehler
zuriickfiithren lassen, wurden nicht aufgenommente,

§ 7. Die Zielsetzung der Ausgabe und der Retroversion

Als Schwerpunkt dieser Arbeit wird nicht die armenische kritische Aus-
gabe betrachtet, die sonst hiitte ausfithrlicher als oben angedeutet ausfallen
miissen, sondern die wort-wortliche Riickiibersetzung der armenischen
Ubersetzung aus dem Griechischen in eben diese Sprache. Dadurch soll dem
des Armenischen unkundigen Theologen die Moglichkeit gegeben werden,
anhand des griechischen Originaltextes und der vorliegenden Riickiiber-
setzung durch einen genauen Vergleich die Art und Weise zu verstehen,
wie der armenische Ubersetzer die Theologie, besonders aber die Christo-
logie seiner Zeit rezipiert hat.

Aus diesem Grunde wird in der Retroversion ein bestimmter armenischer
Terminus wie z.B. whdh immer durch griechisch mpdowmov wiedergegeben,
ebenso die entsprechenden Ableitungen, ohne Riicksicht darauf, ob im
griechischen Original mpdowmov oder uyr gestanden war.

Hinsichtlich syntaktischer Eigentiimlichkeiten bereitete besondere Schwie-
rigkeiten die Wiedergabe des armenischen dreifachen Artikels, Demonstrativ-
und Identitétspronomens. Wihrend nun das eigentliche Demonstrativ-
Pronomen in seiner dreifachen Gliederung (Bezug auf die 1., die 2. und die 3.
oder Nicht-Person'?), also wju, myg, wyhi durch griechisch odros, dde,
éketvos wenigstens annihernd entsprechend wiedergegeben werden konnte,
war dies beim Artikel —w, —p, —B18 und beim Identitdtspronomen wnyh,
quyl, Bngh sowie den zugehérigen Adverbien wajliybu, gnghuygbu, hnghylu nicht
moglich.

Da das Armenische einen durch eine besondere eindeutige Endung
gekennzeichneten Instrumental besitzt, wurde in diesen Fillen dem grie-
chischen Dativus Instrumentalis ein Index € beigegeben, der auf den in-
strumentalen Kasus des Armenischen hinweist.

Der ausschliesslich separative Ablativ!® des Armenischen konnteim Griechi-
schen ohne besonderes Kennzeichen belassen werden, da er auch im Arme-
nischen immer mit der Priposition f gebraucht wird. Im Griechischen steht
dann fast immer die urspriingliche Priiposition des griechischen Originals,
also €€ oder and.

16 (f. § 8.

17 ¢f. B. Benveniste, Structure des relations de personne dans le verbe, BSL 43, pg. 1.

18 (f. Verf., L'emploi de Darticle défini avec le substantif en arménien classique, REArm.
NS T, pg. 47 ff., II 43 ff.

19 Cf. Verf., Gibt es einen Genitivus partitivus im Altarmenischen ? MSS Heft 16, pg. 33 ff.
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Wegen der verschiedenen Funktionen der Partizipien im Armenischen
und im Griechischen sind Partizipien des griechischen Originals nur selten
durch Partizipien, meistens durch einen Infinitiv im Instrumental (der in
etwa dem Gérondif mit en des Franzosischen entspricht) iibersetzt. Hier
wurde in der Retroversion meist die dem griechischen Original entnommene
Partizipialform benutzt, nur in seltenen Fillen, wo eine Betonung des
instrumentalen Charakters des Infinitivs bedeutsam erschien, wird ein
griechischer Infinitiv mit vorgesetztem Artikel im Dativ und dem Instru-
mental-Index € verwandt.

§ 8. Der kritische Apparat und seine griechische Ubersetzung

Der armenische kritische Apparat beschrinkt sich aus den in den beiden
vorgehenden Paragraphen erwihnten Griinden auf das, was ins Griechische
iibersetzt werden kann, und lisst auch einiges aus, was fiir den Sinn des
Dialogs unwichtig ist.

So wird hier — und nicht mehr im Apparat — darauf hingewiesen, dass
K Basileios als Orthodoxen einfiihrt, wihrend dieses Attributin den
anderen Uberschriften fehlt. Ebenso wird nicht mehr eigens darauf hinge-
wiesen, dass K den Gespréchspartner des Apolinar als mugguimn — Spfé60éos
bezeichnet, wihrend die anderen Handschriften nur den Namen Basileios
benutzen, in den unterschiedlichsten, aber stets eindeutig auf diesen Namen
zu beziehenden Schreibweisen. Schliesslich schien es unwichtig anzugeben,
wo den Namen der Zusatz wul — Aéyer hinzugefiigh und wo er weggelassen
wird.

Da j schon sehr zeitig die Aussprache von h (im Anlaut) erlangte oder
ganz verstummte (teilweise zwischen zwei Vokalen und im Auslaut), sind
spiatere, nicht mehr Altarmenisch sprechende Abschreiber in seinem
Gebrauche unsicher. Auch auf diese Abweichungen wird im Apparat nicht
hingewiesen.

Das Vorhandensein oder Fehlen des Artikels wird nur dann im Apparat
angegeben, wenn sich eine Sinndnderung ergibt. In Fillen von Verbindungen
eines Determinandum mit einem Determinans im Genitiv (Attribut) oder
im gleichen Kasus (Apposition) kénnen entweder beide Substantive (was
selten ist20) oder nur eins von beiden den Artikel annehmen. Da die Stellung
des Artikels jedoch ohne Einfluss auf die Bedeutung der Gruppe Deter-
minandum-Determinans ist, sehen wir von einer Erwdhnung im Apparat
ebenfalls ab.

20 Cf. Verf., L’emploi... (Anm. 18).
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IV. Die theologische Terminologie

Als Nicht-Theologe gehe ich hier nur kurz auf die Behandlung der grie-
chischen Terminologie durch den armenischen Ubersetzer und nur vom
sprachwissenschaftlichen Standpunkt aus ein.

Die meisten Termini erfordern keinen Kommentar, iiber ithre Verwen-
dung wird der Vergleich zwischen meiner Retroversion und dem Original
hinreichend Auskunft geben.

Zwei armenische Termini hingegen, denen jeweils zwei, also insgesamt
vier griechische entsprechen, sowie einige Besonderheiten der Wortbildung,
die das Armenische vom Griechischen unterscheiden, miissen allerdings
kurz erldutert werden.

Das Armenische kennt nicht die griechische Opposition odpé : kpéas
und verwendet fiir odpé immer dwpdhli, was auch odua iibersetzt. Das
alleinige armenische {ngh entspricht griechischem iJuvys und wvedua.
Da wir jeweils fiir einen armenischen Terminus nur eine griechische Ent-
sprechung benutzen wollen?!, kommen also odpé und mvedpa nicht vor.

Entgegen dem Griechischen benutzt das Armenische kaum Prifixe zur
Wortbildung, sondern vorwiegend Ableitungssilben. Diese Art der Ableitung
ahmen wir in der Retroversion nach, so dass statt der Ableitungen vys-
éuuyos und odpa-évowparéw in folgender Weise verfahren wird :

dupufils odpa whdk mpoowmToV

Jw[rfﬁ}m:.np ow‘u,a'ruco’g widdwenp wpoo'cuwmés
ﬁwpﬁﬁwmpm_ﬁ[ufl o'wp,aﬂ}cfa mﬂ&frwmpm.[&[n_ﬁ wpoo-wmxla,
dupifti b 8 cwpaTéw wihidbim b d TPOTWTOW.

Alles Weitere diirfte aus dem Vergleich der beiden griechischen Fassungen
erhellen®1a,

OOk & T

2la K. Sarkissian, The Council of Chalcedon and the Armenian Church, London 1965,
behandelt (passim) die Frage, inwieweit das Altarmenische sich zur Ubersetzung theologischer
Termini bereits eignete. Um die Frage zu beantworten, miissten mehr Texte untersucht werden,
und zwar unter sprachwissenschaftlichen Gesichtspunkten. Jedenfalls war die Terminologie
zur Zeit unseres Dialoges noch recht schwankend. Die schone Parallelitiit, dort auf Seite 168,
Anm. 3, gab es jedenfalls damals noch nicht. Wiihrend ¢vos zwar regelmissig durch Fﬁm_[a[u_fl
libersetzt wird, ist bei den anderen Termini die Angabe von Sarkissian recht zweifelhaft.
Obola wird nicht immer durch Fmifdfili wiedergegeben, von den beiden anderen Wort-
paaren findet sich $mdoracis, das — Sarkissian — durch midl iibersetzt werde, meines
Wissens in unseres Dialoges griechischer Urfassung nicht, jedoch findet sich das genannte arme-
nische Wort, in Konkurrenz mit t’.’nq_ [1, als Ubersetzung von mpdowmov. gy P, das 1t
Sarkissian die Ubersetzung von mpdowmor sei, findet sich in der armenischen Fassung
nicht, auch nicht in einer Varia lectio.
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(84) '[,np[rf: uppny Flﬂ[lu’ll[l bulfmlinulnu[l nult]_ml[lwn[r
N U,ulmlﬁﬁwp[v [f;p&m.wbml[l ml;um.[r}[u.fl
[1 Jmpfﬁmmpm.[a[uﬁ (;b[ﬁe[lﬂ :

Ruwpuby wuf. Uwpdhl dwpgluyf®h nikp Ppfumow, [@F ns
5 Uy flieapli auuk. N5
Ruwufy wuf. Pul wy go’p
Ugngl. wub. Uwmncwdwyfl
B. Phnifdbw®ip, E@L dpwnpndfdbwdp mboplnfdbmih
U. Upwenpnfdbwip mbopting[dbwih :
10 R. U mphifi phouPbudp dwpghengph, pul) dpmyaigudibgn
mﬁopfﬁnnﬁf;wﬁlz wumm.maw![lﬁ s
W By
P. b £m§wlzﬂnl_ﬁ[|°l_ﬂ tﬂ::l :
U. Np fp Vwppwdwy dwpdpbsi’ {wdwpbngdful by -
15 R. Quyliwlfy opkifs dby | fgfs jopud
U. 6Pt wypybu, wyn :
R. Upy whugnip yugugun whdfbh
U. Skugnrp :
P. Ubdbwn®p bp dwpdpiih P wnwby Lngeny :

22 Die eingeklammerten Zahlen geben die Seiten bei K an.

L Ynphis uppny — Guw, by, Y ghp :

4 mqquipunfy — o, &, U ghp -
2 qJuw whuncfdfils — G of flwpubngfd fuls
3 4 sthe :
6 4 e :
iy the :
107 o m nephifi — bp ghp :
1B R mboplin [tbwip — o, U, G whoplini[Qbwhi :

14 el U',linp[l—!lwm.ﬁﬁ:
16=h i wypybe — bur, by wyy wpipuybu :
17 Ju whdfplih — b whdfl

19 qw bp dupdpbis PF — Supdpbi bp, L
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(1249)23 Tod adrod (700 )?* dylov Baoilelov émoxdmov dpfoddfov
kal *Amodwapiov aiperikod Gewpla
els ™ ocwpaTikiav®® Tod Jwrijpos.
Baowletos Aéyer - Zdpa dvlpdmwor elye Xpioros, 1) ob ;
5 ‘0 "Amolwdpios Aéyer - OF.
BagiAeios Aéyer - > AN’ émrotov ;
‘0O ’Amol. Ocirov.
B2 ®ijoes? 5 1§) vddoer Tiis olkovoplas ;
A28 Tj évdoes s olkovoulas.
10 B. Oikoiv ¢voers avlpdymvov, aAa 76 évodve
(77 ) olkovopia€ Beirdv.
A. Nai.
B. Kai o'y,oovafa ’r}pti'v 5
A. "0 éx Mapias 0 odpa -*8 Spoovala Huiv.
15 B. Xdudovos oty nuiv éoy év Tovrw ;*?
A. Ei &8€*, val.
B. "I8wpev oty mwepl Tod mpoodmov®®.
A. "IBwpev.
(1252) B. Ilposwmikdv fv 16 odpa 1) dvev Ypoyis? ;

2 Die eingeklammerten Zahlen geben die Kolumnen in PG an.

24 Im Armenischen nicht nétiger, im Griechischen jedoch erforderlicher Artilkel wird meist
in Klammern gesetzt.

25 (f. Einleitung 1v. 28.Of. §8. 2" Cf. § 7.

28 Statt des armenischen ' fiigen wird manchmal einen Gedankenstrich ein, wenn es die
Klarheit erfordert.

29 Zur dreifachen Deixis der Demonstrativa und des Artikels cf. § 7, sowiec Anmerkungen
18 und 20.

di B Tod avTod Tod dyiov — Ie, Iy, K dm.
K 8plodétov — B, I, M &m.
2 Ba Ocwplo — K SudAebis.

R dm. T dm. K dr.
10 Be odkody — IB dm.
1250 77 oikovouia€ — B, M, K 7 oikovoulq (8oT.)

14 BB, I, M,K &éx— Bo éxer.
16 Bea &8¢ — I, IY 748e dde.
17 Be  7od mpoodmov — I mpoadimou.

19 Ba v 76 obpa i — K 70 adua i, 1.
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20 U. Znghnp :
P. Z2ngf nikibp, quypm b wlw :
1. ﬂé m_ﬂl‘p I:nqll 3
P. b q[rm”pq {nqhnpﬁ ng m.flfp £mf[' :
il U.umm.mbm]fli} !'[: fnqhnpm.[abwﬁg .{m}[rmgbw';_ :
25 A. f"u[[ i wﬁ'wuanwan[abwoJF [nq[iwgwp :
U. Fhwpwp whdbwguy :
R. Unwiy Uwumnidng qopm.[&‘&m”ﬁﬁ :
U. Uy ns wyuubu Skph. pwly fr qupunupl whdh poimfwl - f
dupifisf tf:mﬂm’_m[' {Pmﬁwﬁwr. uumm_énj ﬁm[n} l[wmwpf. lmq 'prm—.
30 mnufil ng wyuubu, wyy umnowd Pwbl i dwpifif dwgbo” dupy
[[mmmpf:w_q rlu.umm_mbfl :
(85) P. anbffﬁ Em?ﬁ wuku wummwaJﬁE wﬂ&ﬁvmm[rmﬁ[uﬁ :

U. Udbibpi fuly
P. dJn[quw[l (miunoj m.pl;ﬁﬁ f[l Pulih :
35 U. Uyn :
P. bulp 0% tp np wolph. « Qubdi30 hd ns np puwnbwy  (pibh.
yopdwi fudpd" phbd ghw, b jopdwd fudpd” wnbood gl »
Puw’lh B[Pt dwpdhbi

U. Puwbhir :

40 £ be q_n‘)[r whdlh wukp. gop nLB;wpﬂ [3; gnp ng ruf:fp :
U. Qﬁmprll[m_’[rfl llf;ﬁmgﬂ wuf[.' :

30 Cf. 1. 154.

20 &e sthe :

21 b&Ee

L

22 dJuw ng nLBfF (m}[r ——ily ny

23 .Y b—d, U shp:

26 {uw pliwpup wﬁ&ﬁmgwj — buw wﬁ&ﬂwgwi Fflm[zmp :

28 quw u‘rjuu{tu St npulfu :

29 Juw Rppumupli —  p Pppumouh, § Lppumau :

30 Juw | dwpififp — U dwpdfls :

31 quw llwmwpbwg — ll[.l llwmm[lliwL :

34 Juw £ﬂt}u’l‘} — 4 mﬁ&[:oﬂ 3

36 dqu ngnp — U ng:

37 g Jn[rdwaf llu.uqlﬁ wnlncd q_ﬂm —— é[v

38 quw Pl E[}f dwpdpbilh — G dwpdfi®ih £, E[Jt Pubilr :

40 Ur N gqn [; whdl wu!‘ — 4, e I gn [r wufp Guw, by
I qnnp whdh, 4 rin°[l wuf[r :

q w gap nchlpl (B gop ns niibp — Gw, by, G qop

ng nclif pl 2t gnp ndibph
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Yoyirdv?s,

Youyny elyev, d7Adv éomw idodb.

Odk elye Juyriv.

. Kal wds 16 fuyixov ot elye doyiv ;
Beiqc Gy foyiciac fuynodpevor?.

. 20 yap afetdnTic efuyfow ;
Duoikds empocwTwoduny.?®

. "Avev s 100 Oeod Suvduews ;

SEENEENEENCES

3 o -~
. "ANody olTws ¢ Kipios * év Tovrois yap T&€ mpdowmov

A \ > 74 CE ’ € @ o) B 3 A -~
OYLKOV €V OWMHATL €EVOVVE, TPOOTAYLATL €0V aVUpWTTOV ATTOTENEL.

76 8¢ XpuoTd ody ovrws, aMa Beds 6 Adyos v odpatt évwoduevos

avlpwmov dmetéleae Tov Oedv.

B. ’Exeivo® odv Aéyeis Beikny mpoowmikiav® ;

A. Kat mdvu.
B. ’Avri Juyiis odv v & Adyos ;
A. Nal.

B. Tis 8¢ 4w, s elmev - « To mpéowmdr®® pov oddels alper
am'éuod - ére Bédw Tifpur adrd, kal Ste Gédw AauPdve adrd. »
L3 ’ N A -~
o Aéyos %) 6 odpa ;

A. ‘0 Aéyos.

B. Kai motov mpdowmov elmev, 6 elyev 1) 6 ok elyev ;

A. Iepi miis avBpwmivys Lwijs éeyer.

25 Cf. Einleitung 1v.

30 Cf. 1. 154.
20 IB dr.
21 1B dm
22 Ba  ofk elye Yyuyiy — K od.
23 ILK «ai— B, M dn.
26 Ba  duoiwcds émpoowmwoduny — I¢ énpocwaduny duoikds.
28 Ba otrws — M domep.
29 Be 1 Xpord — BB 6 Xpiords, K Xpiorés.
30 BB & odpar — M odpa.
31 Ba dmerélege — Bﬁ amoreléoas.
34 Ba  duyis — K mpoodimov.
36 Be  oddels — M oix.
37 Bo  §re 0w Aapfdvew adré — M dm.
38 Ba ¢ Adyos 7 70 edpa — K 16 odud éorw, % ¢ Adyos.
40 M kal molov mpdowmov elmev — B, IB kal moioy elmev, 12, IV kal moioy mpdowmoy, K molov
mpdowmov.
Ba  § elyev ) & odk elyev — Ia, I, K 6 odk elyev §) 8 elyev
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£P. b l[m[rl:’_[r° it qﬁmpql{mj[v& l{&ml‘}uu qif mmuﬂ_q Jl;pr}wm—
pocfdbwl whdph
U. Udbibpl fuly. pwigf Uwmniwd Puwbh fupl fi flpuy Eplph
45 f;ph&gmi. Ik [l Swpnlyud epybgm:_ 3
P. bphl:gm:_ plindfdbuwip mﬁmkuwﬁ&L[rB Jlfrw"pq :
U. Uwpifinf :
R. Upy' npylu Swpifingb bplkygh, Gmpbylu whdfiih
opdbyi. b whilpwply b b phncfdbwdp wihnbuwikyongh mbowiky, Lot
50 ns dhwugh f dwpifif, op lwplkh Epldyg fpog piky. b whlpupk o
phncfdbuidp wbigmpsmplpongh  swpswply b sp9k  phy  dwpglwi,
ng #mgl:m‘r_ [ dwpitif mﬁ&ﬁmmp[: : hul{ ﬁmﬂﬂ:ﬂ wﬁ&ﬁwmp [m}[:
nchiby p by BjPE huwidpu b B2E ng fuwdfu
U. U‘w"[tq m.pb{ﬁl gmpémpbgmn. Juinuigu U’li[l :
bb P. U'II' f_["‘][" iy Gwmniwmd l[mcﬂ;Lm[ L‘phf;l_' ll]lwgryy [rﬂgl;mﬁ
duwpiphe - qlupby i Ephley, b fullpnd - smpswply’ - dhugnyg - pi—
plwl Gwpdhl whdbwenp ghwpky (i suwpsuply ns yunwYuwgnih gn—
Jugbwy b quhdwd pum wnw phingdbwh  dhwinpboy, L ng fr
dwpnn)  wwpgupwp  f Uwpfudwy. wyy jwnwwgnh giow uppbug b
60 ijﬂdwﬁﬁ hdwhlh [_:ﬁllwluu Uwvmniwd Puwbh zlﬁwpr;llm.[f)‘[u.frﬂ I
(86) Lq‘;mgnjg [xﬂ"pf'mﬁ [ mﬁopfﬂm_[c?bwf;ﬂ' Z.’nq_b_n[r prl.qlﬁ, npulfuq_[l
42w [ — bu, G shp :
42 Juw dkpduinpniftbwl — Guw dbpduwinpnfdbwih ;

43 Juw whdfilh — G whdfbh :
46 dp, b, U, 4 whnbuwbly fli — G w wimbumbby b

49 yw b wbhupbyp b — b b wilupky b, Y abhupb b E
q w wﬂmﬁumﬁbl_mjﬂ mbumﬁfil_— u e[r,p *
b4 EfL ng dpwugl b dwpiif, op Qupkh bphby frog pliky —
4, bw, by, U shp :

50 dqu F— Y spp:
b2 Yu [1 :pruﬁ[v — 4 lfurpfﬁ}f:

o w whdfiwenp Lngf m&l,l[r frantily whdbmnpf {ngh nibiky :
53 quw b — buw, by sphp :
56 4 ylupky i bphlky — 9, &, U sp :

e,y Lk lfw!fhml supguphy’ thuygnyg pbpbul dupdhi —

€y bu, by, U g

58 duw [run wnw_p[lfrm_ﬁkwﬂ — pum mnm_g[nf:nL[al?mBﬂ :
59 quw u[rpl;m_q f—aly u‘nFL'mL :
60 quw fr bbbl — G fp b

J ur Uwmnewd Puwbl — b, bq. U.umm.énj Vmnewd Pl

bp wumnundbwhl, I Uunmnuwdh Pwh, U.umm.&njﬁ Pulr ;
61 U, lf ftﬁpliwfl [rum mﬁopfﬂnLﬁbmﬁﬁ —_— ‘L‘ b [tumn ljﬁ'pl;mﬁ MBO[II‘-—
[nnL[JL'mBB :
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B. Kat Svvardy éorw T?‘]V dvﬂpwfrfvnv Zw?‘]v ﬁwcipxew dvev
€yyvTNTOS TPOGWTOU ;

A. Kai wdvv, Oeos yap ¢ Adyos adros émi Tijs yijs

45 édmye kai ovv avllpdmois dvearpddn ».
B. "E¢nvev 6 ¢pvoeic dopatos wds ;
A. Z'cﬂpa'nf.
B. "Qamep odv Tod odparos 16 dalvecfar, adiTws Tod mpoodimov
70 avaoTpépectar. Kal advvardv éori Tov ¢ioels doparov cpalbijvar,
50 eav p1) evdTow év odpari, 6 dvvarar pavrov yiveolar. Kal addvardy
3 A} / 3 -~ -~ 1 3 -~ A 3 ’
éott Tov Quces amaly mabelv kai avagrpadivar ovv avbpdmors,
pn évwbévra &v odpar mpoowmikd. Xdpa yap mpoowmukiy Yuyny
Svvarar éyew, éav DéAns kdv pn Béles.
A. " AvBpwmos odv émalbev Smép Hudv ;
55 B. My vyévorro © aMa Beos Povlylbeis ¢fjvar fvwoev éavrd
obpa 1o Ouvvdpevov ¢ivar, kai Povinlbeis mabelv frwoev éav-
7@ odpa mpocwmikov TO0 Ouvduevor malbelv, od wpoTepov ye-
véuevor kai TéTE KaT dpeTny €vwldéy, otTe é¢
dvlpdrmov dmAds éx Maplas, dAa wpdtepov adrny tyiace xal
60 rd7e €€ adrijs éAafe Beds o Adyos v avbpwmdtyTa Kal
Mvwoey €avrd kot olkovopliar Yuyikov odpa, Ws
42 Ba éorww — I, K dm.
Be  éyydryros — I8 7ijs éyyimyros.
43 Be  mpoodimov — K 700 mposdimov.
46 B)B, I, M, K ¢...aépatos — B ¢ dm.
49 Be kat advvarov éotw — I kat advvarov, K advvardy éorw.
Ba Tov...ddpatov épabivar — M dm.
IB, K éav wi évairas év odpar, & ddvarar pavrov yiveolar — B, I, IV, M dm.
50 Ba éori — K dm.
52 Ba & gdpar — K odpare.
Bo  mpocwmikov Yuxiy tvarar éxey — M mpoowmiko uxiy Exew.
53 Be xat — I, IY d.
56 K 70 Suvdpevoy dijvar — B, I, M dm.
IB, K kal BovAnleis mabeiv fvwoer éavrd odpa — B, 12, IY, M dn.
58 Be  kar'dperiv — kara T dpeTiy.
59 Be  qylage kai — K dyidoas.
60 Bo ¢ abrijs — K é&v airfj ..... v adTd.
Ba Beds ¢ Adyos — 12, IY Beotd Beos 6 Aoyos, 1B 76 Beidv, M 6 @eds Aéyos, K 100 Oeod
Akyide;
61 M, K éavrd kar’olkovoplay — B, I kara iy éavrod olkovopuiav.
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gy qzﬂrﬁir I qﬂnjfﬂ'} Uwmnowd L ﬁm[n} :
. U_B&Ewmp xfmp[:fr rfw”[n} 5
F. ng iyt ll(n?hn[i ﬁm[td[rﬁfl wukd ﬁmpl[, wyy :fw[rq—-
65 huyple Swpdplih whdbwenplug® dwpy b
U. Uwpyp Bpuniu [ :
PB. Upuwenpbmy Pwifi
. U,uiw na(f iz anfﬂ?ﬁ Blmm.u ﬁwpq :
P. Unwhy Puwbfli Quwndng ng dwpy ghokd gho § blay, pwby fi
70 ggupnfd bl fup dpewpnfdbwip Pwbfl dwibuy
. Uu{w m.p[;fﬁ} l[m[uwfrwll walwl[wﬁ[laﬂ fp Pulili :
P. Ny, wy gpwhwlwih [p Pwbph diwonpboey b pobolobocd
(92) kbl fp hwduenp swpsmpmbn® ::92,30:: pngengh p pubwlubl. b awlugh
dupy f qwbdil pwhwlwbl b [ Swpiing gogwiog : Unghgle b
(93) 75 Vomnuwd wubd g Uwppwdwy dbhbwph [ {ngeng b f dwpihing dfw—
gy : Lwub gf" gap oppiwly dpuwglu; nguny f dupdpl Shwbf

62 & qufplils b iyl — o gufpih. U Swpdpii. Y gl b Gyl
63 Juw ﬁm{:ﬂ”’) — buw, i, lfﬁmpl][lﬁﬁ £
64 1Y q_[nghnp ﬁmpl.lﬁflﬁ —4., b Cm}lmlr ﬁmpt#lfr &
65 '-1“” L?wtuq]ﬂ[! — b T liﬂl'["#l[l :
o w wﬂéﬂwm{n’:w‘[ ==y wi}&ﬁwmp L['[‘_’”L :
67 LY lqmun[rf:w[_ Fwﬁ[nﬂ —94, & é[r_p ¢
68 b, G iy noe s nL[:lifﬁ} {'))lmm.u Jmln} =l U‘él'-B s
69 Juw Uwmnidng — 4 p, b, U,y é[r_p :
q w ng duipy gfunkd g — G ns ghmbd ghw dwpy
70 quw qqnjm_ﬁﬁl_ﬂfv s '-I‘F, U il?nngm_pﬁr_ﬁﬁ, Yy q_qnjl}m.[a[uﬂfl 3
72 quw wy gpubhwlwhb tp Puwlbfil d]rwmln‘;mt — Uwyy g p pwbwlwii

caplypnf
73 e kb fi udwenp swpswpwb® gngengh fr poiolpobf.
(86,15) 4 Ehi b hwdunp swpsmpuwin
(86,16) U. Ufunu giwpgny nphifi niblp Pppumoo

{l]'[r A ﬂuu ébnmqﬁpﬁbpmfl mmppl:pm.ﬁbmﬁ ﬁwu[rft‘ np
wyumbgbl hp wlup, wbe GhpudnPfii §§ 3—5 :)
(1260,24) 73 Jw Jn‘.l}u’ljfl [r wa;w[lmﬁf. L uu.r[[u.rjfl... —=ily 9930 Jng—

cagh pubwlywbl, b owloyi...

74 dJuw uniyyby — Gp, G unghybu b :

5 lr Jmpfﬁnj —7 [1 prfﬁ[r :

o w tqrm_ql:mt — b ﬁﬁmyme :

76 4w dhwgbuy nginy b Swpdpl® Shwhf dwpgh — Y dpwgbuy

m}[v [1 :prﬁl}[l b&wﬂ[tﬁg :



Die armenische Fassung des Dialogus de S. Trinitate IV 173

L4 ’ o \ 3 A 1 \ ¥
vmapyew €va kat avTov Beov kal dvbpwmrov.
A. Ipocwmikov odua dvlpwnds éorw ;

B. Ody dm)éds 76 Juyucov adpa Aéyw dvlpwmor, dAa 7o avfpdr-

65 mvov odua mpoocwrwler — dvlpwmds éorw.
A. " AvBpwros *Inoods éorw ;
B. "Evwlels & Adyw.
A. Odk éorw odv *Inoois dvbpwmos.
B. "Avev 706 Adyov 1ot Beod odk vbpwmov olda adTov
70 yevopevov, Ty yap tmapéw adTod évdoes ¢ Adyw Epawv.
A. Odkodv avri T0d Aoyikod v & Adyos ;
B. 09, aMa 76 Aoyucov sjvidxer 6 Adyos kal & Aoyucd e
DA\Oev €ls éxodaiov mdfos[[1260,24//éx Juyds éx Aoyikijs. Kairovye
&'VGPCU?TOS' E,K ﬂ'POO'CISTTOU )(O'yanoﬁ KGL;, G’K O'C(;‘(LU-TOS' ﬁwdprfr, aﬁfﬂ)s‘
75 Ocov Aéyw 76 e Maplas yeyevvnuévov ék fuyis kal éx adparos évw-
0év. Kaldmep yap évwoapérms duyis odua yerwara
62 I Tov éva kal Tov abroy — B Tov éva, M 76 odpa, K wév &va kal adriv.
63 Ba odpa — 12, IV, M 76 obpa.
64 M, K 70 mpoowmov adpa — B, I mposwmikdy adpa.
65 Bae 16 odpa — I, M odpa.
Ba  mpocwnwléy — K mposwmucov yevdpevo.
67 I,K évwlbels 74 Adyw — B, M &z,
68 I Otk éorw ol "Inoois dvbpwmos — K Obkotdv éorw *Inoots dvlpwmos, B, M dr.
69 Be  10d feos — BB, I, M, K dm.
Ba  odk dvfpwmov olda adrdv — K odx olda adrov dvlfpwmor.
70 Ba ... dmaptw, BB, I, M mv...yénmow, K mjp.. . lodrra.
72 Be  dAa 70 AMyucdv fpdiker 6 Adyos — M dAa yap 76 Aoyukov iy 7@ Adyaw fvwpévov, K dMd
7 Aoywk® 1y 6 Adyos 7@ évodv-évodalaie.
73 Ba  fAfev eis 76 éxovorov mdbos, ek Yuxds r Aoyukis *
(86, 15) K HA0ev els 76 éxovoov wdbos.
(86, 16) Notv avlpdmov elyev 6 Xpiords ;
Zur hier beginnenden unterschiedlichen Textfolge, wo K gegen alle anderen MSS
steht, cf. Einleitung §§ 3-5.
(1260, 24) 73 B@ éx uyfs éx Aoyukijs - kairorye... — K (92, 30) éx fuxiis Aoyicis, kaitowye...
74 Ba atrws — IB, K atrws xal.
75 Bo ¢k gdparos — K év adpart.
Be  é&wlévra — IV yvwordy.
76 Be  é&woapéms puxis els odpa yewidrar ¢ dvbpwmos — K évwoapévn duxt) év edpar

yewdpeda.
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Jungmann
dupnh fi ok hin. wngligle dfpugloy Uwmoowd  Pwbb ageap b
tfmpfﬁr[l' Shwe Uwmnrwd b ﬁmprl [r &bknl llfm? :
. be uurl{mj& «h [Ifmg;‘ » qpﬁgm :

80 P. b l[fmyf pum dwpifing, i dknk hhn) pum (nqmj :
U. bop « Npgpli Yumncdny gop bk Juiuigu JEF e
Pulihi b[af dupih
P. hl.[! « n[llzflil U.umm.bnj » anﬂ [JE_BI'} i np [unﬂwp[ﬁgnjg
qﬁﬁgﬁ qu{wmgbp bwnm_’[l mnBLm[ I ﬂnp[lﬂ bmum_{m[[mﬁ qwméﬁpw:ﬁ
85 maLwe
I ne mp:';fﬁ: bi}&wlﬁ [1 U'wp[rmﬁw_, Bfuniu, urfy (}fn&wLﬁ [1
&bknk fm[uu Pulihi IIEI_EEI q[rﬁlpﬁ [unﬂmpﬂf_qnjg !qwﬁéh [1 dwl :
P. U[v' FHJC"IHBL'[I Mﬂmmﬁﬁyﬁml_ ﬂimt_npm_[&[uﬁﬁ, ,gurﬁfi[t wuwgﬁ
[Pt bl pliph k [u_[l « ﬂpq[ifr Uwwmnedng », Ik i Uwp[rmﬁm! [rum
90 lprfﬁ}nj, /3 [1 abnk fm[u.u [rum (nqm_f g
l. ﬂ[r [r &E°nk fmpw w[n}f:o,p Poubil [vnﬁw[iﬂ;gnjg q[nfr'gf: thfl—
eh fodwl :
P. ﬂp [1 &knk [pr[rmﬁw_, Uwmnrwmd Puhil ng [[wp[i‘r_m[ Fflm[al:wﬁ[:
mumm_wbm_[t?ﬁwﬂfv Iumﬁmpﬂ;[_ ﬂtﬁék [l dwl, Fwn [nﬂ,gﬁmﬂ [n Uw—
95 p[vw:fwj wfv&ﬁmmp przﬂrf:' q_'l[mp[:drﬁ [unfvmp(bL ﬂiﬂéh [1 dwl,
o I3 qwmlib[r éwnmjﬁ :
U. Uwmniwd nepkifi dbinwe fwuh dkp
P. Uwnniwmd lthgm‘qwﬁbtml [lﬁpbmﬁ (nqlm[: Jmpd]lﬁ qgwlrl:—
I_[’E’ anmﬁbb fuuls gf ng plincfdbunip mummmbm.ﬁ&wﬂfv |[wufa pr
100 dbnwe, wyy dpwinpofdbwip whoplinifdbwii
U. b[c?[’ Lngf pubwlwh  ncifp ﬁmpl.qifrﬁ, ng Uumnniwmd* urgy
ﬁwp:}f: e :
a l[fm? — bm, bq llﬂn?ft :
78 {uw Ol — buw, by dhuwhf :
80 Yuw p &bnk — 4 p fuly i dbnk
81 {uw gop bk — G nepbifi
q w i F—Y [
86 4quw mnime — Y gmwe
89 dm g — dp shp :
o w Uumnrdng — 4 sphp :
91 dp U, Y np p dbnk — w wpy fp Qbnb. & ng fr dbnk
94 Y Fun [rﬂ‘pbwﬂ f Uwipfruiug mﬁ:}ﬁmmp rfw[ul]:ﬁ' qllmplrl_[rﬂ
funbupdly Lq‘lflell. fdwl —d ., & U 3[’42 :
96 Yuw dunuff — Gw, bw, by dwnwywlwi :
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3 3. \ \ L4 € 4 A ¢ ’ -~
aVHPw'nros‘ €v yeipl yuvaikos, adTws evwaduevos Oeos ¢ /loyog a,bvx'g
W ’ 3 / A} \ ¥ 3 \ (s
Kal cwpaTt e'yevvn@?) Beos rat dvfpwmos év XELPL YUVOLKOS.

A. KG,II’TOL')IG « G,K ’)/UVO'.LK(}S‘ » yéypawTaL.

80 B. ’Ek yvvaiwkos kara odpa, év yeipl yovaikos Katd Yoy 2L
A. Adrod « 6 vics 100 BOeod, Sv mapédwkey mép Nudv Y, Tis
3 3 A / " € ¥
eorw, o Adyos 1 6 dvbpwmos ;
B. Adrod « 6 vids Tod Beol » adrds éorw, Os éramelvwoev
éavTov, eldwlov dotdov AaPaw kai adrh 79 dovAikfi popdne
’ nTh 7 popeq
85 mapedsln.
A. Ody 6 yewnleis odv éx Mapias *Inoods, dAXN’6 yevvybels év
\ 3y -~ A ’ 3 \ € \ k] ’ 7/ ’
xewpl adrijs Aoyos adros éavrov érameivwoe péxpr Bavdrov.
B. My Siaiper mv ovrifly évwow, elmov yap
67t avrds éorww avTod « 0 vios Tod Beod », kal ék Mapias xara
90 odpa, kal év yepl adris kata Yuyrfy.
A ﬂO 3 A 3 ~ 5 (3 A / ) r 13 \ /
. "Os év yewpl adrijs odv o Abyos érameivwoer éavrov peype
favdrov ;
B. “Os év yewpi Mapias BOeos 6 Adyos od dvvduevos 77 picere
THS 96677]1'05‘ ramewobolar FLE‘XP" Bavdarov, é')\aﬁev e'avnp ex Mapfag
95 mpoowmikoy odpa TO Ovvduevor tamewodolbar uéypr Bavdrov,
& éoti eldwlov Sovlov.,
A. Beos odv améfaver tmép Hudv ;
B. Oeos TH évotve éaurd mpoowmikov ocbpa TO Suvd-
(1261) pevov dmobfaveiv © o¥ yap 7 ¢voes tis Oedrnros Dmep NYudv
100 améfaver, AN’ évaioeis olkovoulas.
A. Ei oy doyueny elye 16 odpa, ot Oeos, aAN
e ¥ 3 /
6 dvfpwmos améfavev.
77 Ba ywvakss — I%, IY Tfs yovaurds.
78 Ba éyewvijin — I0, IY yewara,
80 Be & yepi — BB & 8¢ yepi.
81 Be  §y mapédwwrev — K obv.
Ba 15 éorv — K éariv.
85 Ba mapedolfn — nipédy.
89 Ba adrod — BB &m.
Ba 70D Beot — K &,
91 BB,M,K 8 é xepl— B & yip xepl, I odic év xepl.
94 K E\aBev éavrd éx Mapias mpoowmukov odpa 76 dvvdpevov Tamewodolar péypr Bavdrov —
B, I, M d=.
96 Ba dovdov — Ia, IY SovAukr).
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P. ﬂp [: dupifungl pud wiincify* Gw®f um[r, ﬂf ng

U. Uyn :
1056 P. U,[rq‘ g op[:ﬁmq n.r_pl;fﬁ ng l{mpf mufrl_ Umnnvwd [r Qkpﬁq_ﬁw—
(94) ﬁ[ﬂ} I [1 ﬁmqﬂmﬂﬁ U‘rﬂl;b bﬁt ng nLpr qf:qu]_ §m[nI[1i}f1. unjﬁq!‘u

ny wumgue' GfFE pudwhbque f duwpifingi, wlligh
mpkp fp h quidbiiogl pofwhquhtp b ncidp quibipudwiby i {n—
ghl, phy npood b npng fi gdafun Lpl wbmwpwbboy o webog b

110 b jwgugu Gnpw b gy fr dwpifing b [ gpdafun | piky. b
wyu f jmgumgy dbp Uumniwd f ghpbgdwbfs bgbwy p dbnk dupifiinghs
b fr gpdnfuu | pisky [ &bnk Lngungh :

U. Gu {wcwmumyh, ﬁf Uwmniwd Publ fupmf Jl;p&mmpm.[z?&wﬁ!aﬂ
Lngfuwgnyg qdwpdfiil L whnu plis ns nbibp Lngongh :

115 R. Npylu fr fomsbyle b b [Puwglyi b pojwaiilyi wbno [y
dupifing, gl it jupdbop fumgh | pifp, wyy Bpdupunefdbuwdip.
bngigbu b fr bbbyl b b gonfuu | pikl wlnn nchikp {ng—

Ly ‘waul[r Juiugu n°ﬂr wumgme [7[9!‘ « Ul{.um;. wmpully b (nqwl_
lﬂlﬂ&h[r dwl », Juipugu Jmpﬁﬁnjfl wﬂqul_m_,' 1'7[3!' Fmﬁ[rf; Uwu—

120 mnLdny

U. b dbp wubidp, ﬁﬁf q?w\!m.ﬁ[ufr nLﬂf[J durpeffrfils, n[ml[
qpuyp qaupsmpwingh :
P b Jmplf:ﬁ ‘I?WJ"LPI’LE’ m_i}f:‘r_ml (nqlm[r k. .pmﬂq[l mnwi}g
Coguny wiigguy b gp np funiiopbynygh gpiph dpigh fodwl b
125 b’ Uwmniwd f[r, ns Fﬂm_ﬁl;wﬁg wuanmém_ﬁfa‘wﬂﬁ tfbnmﬂvﬁl_m[,

103 mw [1 wapﬁ}njfl — b[l lprfrwrfwj—ﬁ 5

106 4 Uomniwd — | b, U shp -
108 yuw b nciilp — G EF ns nibikp :
109 ¢ apny fr gdnfuu Ll wilmmpmbbwg : o wull gf b juqugu

fmpm I ghiuy [ prﬁfmj [L[1 :}dn[uu L[Iﬁf:‘r_ : b owyu
fjwrluu‘w dlrp... —q, Gp npny [1 :}dn[uu L,’B’"L : b uifu
f_(mrluniw Jﬁ[l..., Guw, bz}, u npng [t tzdm[nu L[IBEL + br
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B. Odx ér avlpdmwov cdpa 6 ovk éoTL mpoowmKoy Aoyi-
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3 s 3 / -~ A -~ A / i 7
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2 A I'd 3 ! o Al v 2 ~
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? /’ ~ -~
exowdvmae Yoy il Aoyuxi.
A T\ / ’ 8 ’ ’ A
. To yiwa odpara, Srav ¢ mpooAdfy mpoowmov Aoyi-
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\ \ ¥ A ) ~
70 eldos kal dvlpwmov kara T0 cToLYELOV.
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iy ; y
T@...Exewe kowov — K éxew.
Loy Bedv katd 76 eldos — K L@ov Beov, Beds xar’eldos.
eldos — M elduxdv. :
3 ’ \ 2 r 3 ’
droverar kal yiverar — K ylverar kal droderat.
dvBpemnos yiverar, Tére dvbpdmwor odpa dibderar kal ylverar, AMd 7@ pn AapPdvews
( ; v
mpdowmov Aoywkdy — M dr.
3 1 )y A
avéyvwy kai — K kal avéyvav.

& 0 . .
dpoovaror — K dpoovela.
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195 qU‘m‘n[iwrf Jﬁq. urgu nnp[ifﬁ {wﬁmlaﬂnL[a[uﬁ .tﬂni i mfpm.ﬂw%w&
:fm[nﬂrﬂﬁ, 4wu5 gfr dwpglugfl
U. Efu}fop wakiu mfpm.frwllwﬂ ﬁmplf[lﬂ, gap &[:Ffi.p Lfm[lqnjfl
fwydbaygbu :
R. bu b gdwpdhbih wlpndiwlmh webd b quibdi wl bk
200 b gdpnu wlpochwlwi b gopfoi wlpnichwlpmh b gdwpgh  pn—
anml[rﬂ wkpnchmlymb J%WLHFJJL[JEWJF Uwmnimdh  Pubife  wyumbn,
npu[fu li[l' dfr Stp jubid gl il pl qUumniwdi L giwpry. l
Epriﬁ ll&ﬂjif [rﬁgi} Ummnewd I S[‘[l Luﬁﬁ I [;Fplrffﬂ !lEH’lj[l [rf:_pfl
lewfn}ml[ waprf. J_)wqu[i llﬁ,pﬁ Juwnjuigu [u_p wul. « Q[ln [ufrqpf,g ll[lu
2056 quﬂwﬂbl_' wa[n}, np qﬁeﬁmﬂmnr_ﬁ[nﬁﬁ &by [uoulrgmj » 2 b Nognu.
« U‘wpq IIQIIHHLH 'f?p[mmnu L‘pﬂl I wyuop fngh laﬁ,gfr h_;w:_[vmf;mﬂu » 3
be :ifmjﬁ' furju prq ﬁ'm[!fmum, eoemt[lﬁmL wutp. « S['p [uf Lk
Uumniwmd fui » Bﬁwﬂw[zwp I Noynu wuk. « Mpny £mp£ﬁ, Japng I
Rpfrumnu [ dupifingh, np Lh 1[[.‘[”111 wilblibgnih Ywmnemd opl—
210 t‘}l:mi er_[rmbwfm. wmidbh, » : U.[u;' Uwmmnemd tfmpq Puwbh Junquiga
Lwgdnefd bk ﬂuum[rm.[c_a'l?wﬂﬂ. pubg f [P « Np quphii f Stp 41 Ln—
(98) gf by, pugoed wrlel?L andwﬁ S!‘pi} mu[: L[r[:m‘r_ dupy’ ng
ynpnuwhilbyn] ggoghe Qumnowd, bobogh pliph Qanoced dupy’
Uwmniwd juiuyn Fﬂvm[r?bwﬂfv, [mll Jw["lj‘"‘l‘”‘f” Lwinefdbwidp plig—
215 HLB[ILHJ zlsz[tqlim_ﬁ[u.ﬂfl :
195 o mpkifi — Gp shp
ek dhy b — U dbg. Y shp :
196 4w fwuk gh — Y Jwub gp b
197 u pigt"p — g pupy -
200 duw h g m[n}ﬁ FﬂLﬂpﬂllfliI mf[mf_ﬁwq.wfl — b é[l.B y Lk ll[r—l‘mqm.ﬁﬁ
mt[l"l_i"mqwﬂ ll Eﬁw[’!}ﬂ F"Lﬂpn![l’[’ mtpnljlmllw& :
202 npubu gp oy Stp jpkd — opyb o Stp pubu :
o w qUumnimd I qduwpy. b Epphifi tifmjﬁ fnﬁ_gﬂ S ETIE g[v,g :
203 duw Vumniwd — Y podwhguly Uwmniwd
q w b Eppkifi gl pisph pofutbipuly. pubgh — & gfr :
206 Jw [iph — G shp -
210 du with — Y shp :
o w I ﬁw[v:} Pl Junquigy — ‘l[_' I ‘?‘”["} Pl Juiy qmug. g L
Pulbl qugugu -
215 Y wm gdupghnfd i — 4 qdmpiplpncfd fpubiis, gnpocd pnp qupmbwbio

(lfll IA LqILU 35nmqﬁpﬂhanB mw[lfszm_[f}[;mﬂ §wu[nfr, n[rm.fl
bﬁ’[ﬂ"ﬂ'} dwuli wyumbylth IIE ulpufr, whu Ef:pwbm.[a[n_& §§ 3-H)
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195 v Mapiav fuiv. ‘Opoovoia odv nfuiv éoTwv T0 Kupiakov
-~ ] A 3 I4
odpa, emewdn avlpwmwor.
A A A ’ / 1 -~ o -~ -~ 3 v
. dwa 7i Aéyers kvplaxov odpa, 6 Tyuikadra Tod avbBpwmov
KOTAOKEVATELS ;
(1265) B. *Eyd kat 70 obpa kvplakov AMyw kal 10 mpdowmov Kupiakov
A \ -~ \ \ A Al A 1 »
200 kal Tov vodv kvpiakov kal To alupa kvplakov kal Tov dvBpwmov kal-
SAov Kvpto:fcév 77 évdboer Tot Beod /lcs'yov oUTWS,
va éva Kvpiov axodw tov adrov Beov kal dvlpwmov. Kal
A L] A A A / 3 4 / 1 3 \‘
mote Tov avrov Beov kat Kipiov axovw kal mote Tov adTov
SMov dvlBpwmov.’ Avros yap mepi éavrod Aéyer “« Ti (nreité pe
205 amoxtelvar— dvlpwov, bs Ty dArlferar Sty AeAdAyka ». Kal IladAos-
L3 3 -~ A \ A i € 3 \ \ >
« dvlpwmos ’Incots Xpioros ylés wal onfuepov 6 adTos kal €ls
aldvas », kal adTov Tov dvbpwmov TotTov Owuds YymAadrioas éXeyer
« Kﬁpce’ pov kat Beé rov », o'lu.oa'ws' kal ITatAos f\éyet. « » Qv of waTé-
3 kol \ 1 \ \ -~ o g 3 k) A 74 \
pes, €€ v kal XpioTos kard 70 ocdpa, 65 éoTw €ml wAVTWY Beds
210 eVAoynTos els aldvas, auny ». Beos odv kai dvlpwmos o Adyos dmep
Tis ebdoklas evdoews. El yap « 6 koMduevos els Kdpov pia -
Vot ) A\ A -~ o 3 K/ A/ ’ o 9
X7 €oTwv ¥, moAv mAelov oTtav o Kipros AéynTar yevouevos avbpwmos
k] 3 A ’ 1 4 ’ @ A » € 3 A @ A \ ¥ 9
ovk amoléoas To vrapyew Beos, eoTwv o avros Beos kai avlpwros
\ L A -~ /’ ¥ A L A -~ L] ’ € »
Ocos dmep Tis Ploews, dvlpwmos 8¢ vUmép 7ol eldokiq€ Eyew
3
2156 ™y avlpwmétyTa.
195 Ba oy — IB dm.
Ba  quiv éorw — M npiv, K dm.
196 Bo  émady) — K emedy) al.
197 Bo dia 7l — K 7ds.
200 Bo  kaltov dvlipwmov kalddov kupraxdy — I dmr., K kai iy Tadiy kuptakny kal Tov dvlpwmov
xallddov kupLaxdy.
202 Ba va. &a Kipiov drovew — K domep éva Kipiov dxoves.
Ba Bcov kal dvlpwmov. Kal more Tov abrdy — M dm.
203 Bea fedv — K SAov Bedv.
Ba  Kal wore Tov Sdov dvlpwmov. ... yép — I yap.
.
206 Bea ¢ atrés — K dm.
210 Bo auny — K dm.
Ba kal &vbpwmos & Adyos Smép — BB kal dvbpwmos & Adyos eis d\o Smép, K kat 6 Adyos
p % p p ¥ P y
dmép.
215 Be  mp dvlpwmdmyra — K mjy dvfpwndryre, év ¢ 8oéa els aldvas.

Zur unterschiedlichen Textfolge cf. Einleitung §§ 3-5.
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(86, 16) u. U'[l"mu ﬁmpqnj anbﬂi} nLﬂfp 'F[r[mmnu:
B. Up wu[;p. « 'ﬁp[wmnu » F"‘d"'i’f‘lml « gulfunul nchkp ». ,pmful[t
Lplyn ppts, ﬂnm,[_)ﬁ L Puwhil, wu[v "QF[’”“""": b u.rjuql'u dfrnu ﬁw[rqllm—-—
Pl wuki, gopacd bp Pwbi, npulu [ uhgpwh pwbju wowgop
220 Jmp!l[lfl lfw[“}[[ﬂlj[lfl FﬁnLﬁﬁm.ﬁF I mfropfﬂm_[alfw:fiz qﬂumm_bnj:
Unjingbu b quhdh phocdbwdp  dupiyloyfi b mbopliint[dbwidp
qUumnidny. b gnp opplwly Swpdhbil ng bubu qugulwbindfd i,
ingigku b ng dfunph wpwpph gbge ;. Ge oapyla Luplywenp |
226 phncfdbwdp gdwpglupl gdwpdpin jUguwduy dupifingb b qupkikh
anler q_luﬂnL[B[uﬁB, fmjfmlfu £wpliwm[1 | ri:pr?[{m‘;[rﬁ wli&irh pu—
bwlwh gny : b qupdluy wukd gop opfilimly dupdplili phind[tbwip

87 dwpgluph b dhwenpn@bwdp  whoplthnc[Pbwhl  wumniwSw i,
(87) gy, r e J
ungligby b dhmph phocfdbwsp B dwpglugpl b dhocnpnd o,
A feker | £ £ Y fig /i
230 mﬂopfﬂnLﬁ[:waJ mumnr_wbwjﬁfl $

U. Gpln®ep nuphif fumwplogp :

A. bpllm.g :}njmgm[aﬁmﬂg llwmul[lbln_q dfunenpne[dfch

U. bpl[m. l{wmwpbw[_,g dfr [iwmm[nkwt ng WALE

P. Un dwpplwh wpybop whlpmply fi b | filiky, puyyg wan Uwmn—

236 ony fuply i | :

U. Qfu’py huplyf

P. nputfu llm_u[rﬂ bfrwﬁbqu, npu[fu [1 llbpm_,l bmlm.fl qﬁwl_ﬁ,
npulu gpuepl rwlbyng p Swpdhl [F wbdpwduul duwliky i dwpifing
b ynulbipwy lwwmwmbagh, wpy gnp opfiluul) wyunphly Guwpky hp

216 dHuw U. U dwpyny nphifi acibp Rpfumou : — 4 Uy giwpgn®y
nL[,&ﬁi‘ nf.f’tp "ﬁp[’"mﬂu 4

218 {uw leﬂi'lli!qwj’lfl — 4 §wﬂf;nj

219 duw npulbu fp ulgpwh pwifn — Y apypopps mwh pubph

221 duw unpigby b quwbdh  phnfdbwdp dwpplugph b wmboplhn [ bmip
tlU,uanénJ f— '-l &, e -
2992 b gffunu §mpr}[1m_,[:ﬂ phncfdbwip b mboplin Jbwip qgUumnidng —

e
223 dJuw Swpdhih — G dwpdpl bapw
225 Yuw jU,II,waJ L‘fmpfﬁ}njﬁ [L_prbﬂfﬂ —— llhju:lwﬁwj[iﬁwpfﬁ}njh]wpbﬂf:
229 quw thmph  phocfbwip kb Swpplugpl Lo dpwospad@bwdp mio—
plinddbmbl  wumnwduwpl — Y dfunp’ phnfdbwdp  mho—
[tffrm_ﬁbwfffl r.uumm_wéwj[lfl ann.p :
238 duw [1 ﬁmpﬂﬁ'}nj — il [1 U'mp[um:fw_’l Uﬁ Lfm[rﬁﬁnjﬁ
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(1262, 51) A. Notv avfpdimov odv elye Xpiords ;

.1253.

220

225

230

235

B. My Mye « Xpiaros » Suapdv « voiv éyew ». Ta yap
8vo, 6 vods kai ¢ Adyos, Aéyerar Xpiords. Kal odrws Tov vodv avlpa)-
A /’ 3 3 £ A ’ ¢ - ) 3 -~ -~ A ' o
mwov Aéyw, €v & Ty 6 Adéyos, ws év apyi] Tol Adyov elmopev
A -~ L] ra ’ A 3 ! \ ~ -~
70 o@ua avlpdmvov dioers kal olkovouias 6 ot Aecod,
» \ \ ’ /’ 3 ra \ 3 r
adTws kal 70 mpdowmov ¢icel avlpdymvor kal olkovouiq.e
\ -~ ~ A A ~ 3 ’ ’ \ 3 ’
70 700 @eod kal Tov voiv avflpdmwor Pioeis kat oikovopuiqe
70 700 Ocod. Kai domep 70 odpa odk €lde Siadbopar,
o \ € -~ 3 ) ’ € ’ A o -] ! 3 \
adTws kai 6 vols odk €moincey auapriav * kKol WOTEP Avdyky €0TL
1 / € 3 9 ’ -~ 3 ~ -~ ,AS A ’ \ L
70 ¢pvoer€ avbpdmwor ocdua éx Tod Tob QL OWUATOS Kal QipaTos
¥ A ’ » 3 ’ 3 \ 3 ' 4 I'd
Eyew v Plow, adrws dvdyky éori To avBpdmwov mpoocwmov Ao-
A L ’ A L4 g o \ -~ 04
yikov Dmdpyew. Kal mdAw Aéyw - domep 16 odpa pioere
3> 2 X -~ ¢ 7 ~ ? ’ ) \
avbpdmvor kal T évdaeis Tis olkovopias Beirov,
» \ € -~ v k] A 4 ’ A ~ ¢ A
adTws kai 6 vols duoes éoriv avlpdmwos kai 7§ evdoers
-~ 3 ’ . /
Tijs olkovouias Beikdv.
A. Ta 8do olv tédea ;
B. Advoiv dmdplewv Tedeiwy évwats.
A A ’ 7/ o / 3 ’
. Avo Té)eta Ev Téetov o yiveTar.
B H %) v 4 ¥ L] ’ 14 A 8\ -~
. Iap’avlpdimors lows addvatov yiveslar, mapa OS¢ Ged
SvvaTov éoTiv.
-~ 14
A. IIds Svvatév ;
B. ‘Qs 76 wapBe’vov yevvijoat, ws TO €l TS Bahdaons‘ TEPLITAL-
-~ @) A -~ ’ / -~ A ? -~ 3y
Tioat, ws 70 Tals fipais kekdelopévaise odpa mayvuepés eloeAlelv éx

’ N iy g L ’ 5 o \ -~
TWUATOS Kot Eg O0TEWY OUUTAYEV, WOTEP YAP TAUTA SUVGTC‘(.

216
218
219
221
222
223
225

229

238

A. Notv avbpdsmov odv elye Xpiords ; — K (1252, 51 ) Nody avlpddmov elye Xpiords ;
avfpamwor — K avfpdimov.

s év T dpxfi ToD Adyov — K olrives 8iddaay & Adyew.

adirws kal 76 mpdoawmoy dices dvllpdmwor kal olkovoply 76 Tod Beod — BB, I, M dn.
wat Tov vodv dvlpdmwor ¢ioes kal olxovouia€ T6 Tod Oeod — BB é.

76 adpa — K 76 adpa atrod.

éx Tod Tod *Adap odparos kai alpares — K kal ék Tod *ABdpn éx odparos kal €
alparos.

S vods dioes éoriv dvbpdmvos kai Ti évdioe€ Tijs olkovoulas feixds — K vods $doels
Tiis oixovouias Qeirds vods.

éic odbparos — I0 éx Maplas, M éx ot odparos.
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240 Uinnidng I mjﬁ.p :

. U‘mn["} nephifin Sl U'mp[rwlf :

£. Unu[[ ng, | Uumnewd pr:[m_qub _pmfulﬁ _(umu.rcvmqnjﬁ
phy fidw Skph wamnondwpwp b yujhdwi fi frdwbil whopfliwpmp
dwlhncly ywqugu npny b womnewdmdfilh Uwphwi

245 U. U‘m"prl nL[r[:fﬁ} ﬁ:wzbgwl Juinuigu sz‘p :

P. Uﬂu{r ng, wyp Unmniwd f[: Uu'mm.bnj n[rl}[rfl I l[uufl;—
gl l"""é’;L Juiuigu lip, ll]img!!jg [tﬂgﬁmﬁ dwpdfpls whdlwenp
Fmﬂ'm[[mfl fll{ﬂf{lbl[’i’ [uwé’fL (MI&I}L‘F& !Ifu‘fl."[.”[’ éwpzwpmﬁml._p 3

1. ﬂﬂqt"p wliu /"'"2‘!'1 s furenp ém[:émpmﬁwl.. urfy I3 /uwzﬁ

250 b wyy b Gwdwnp gwpswpwiph

B Yupf pwd

U. b ghupy :

F- Qll l}ﬂf[flq'i’ 4’"?[1"[’ Fw[’w’im[’ luwehl I[ﬂf[rt‘ [Iul[ zm[’ew_'
F"I[’U Eil’}n‘.[’bﬂ IIWIYmL‘ "npﬂftu né ’[Iﬂl't, n{] "e f KHIEEL."F FmBﬂ]—

2656 QMFJ. I uiju F mJn[m[rean[J[uﬁ wumlmgft Illl A [3[’ (mll[l ng
niikp, puligh dwpiling ng [prmgblnj gty q_&mlfmmp gw[réwpwﬁu
wnulig Loguny Guwplymenp b Pubfili xlmlumfr.mf[ Lnguny g pliuyg

(88) gmpémpwﬂu Eﬂqm.ﬁkL b fwd ng phume gy qpugnefd frehs [lmrfwm[:
ewpéwpwﬂw_qﬂ :

260 . b na‘_; éwpémpbgm;_ Puhili :

P. U‘[imgm_gl;m‘r_ llil.plimfl qéw[rlzdvﬂ éwpéwpki ﬁmpﬂrﬁ‘ n[m{fu q_[i
gy qawpswpuminl mbopling[dbuwbi b nyg phndfdbwl Pwifit : Qnp
opfilimly nlwumwl[f:guu_ Jnulbqﬂwgm_[abmﬁ ng phncfd il wumniwdn—
[Plwbsi, oy dpuwenpncfd ik mf.roptm.ﬁbwﬁﬁ. unjfru{fu I St i —

265 [rL-ng' ng Fﬁm.[c_)'l;wrfF wumuLméanmefl, iy lqmu_npm.[aﬁmﬁ[z
mhopkind[dbwhls : Uww [0F ns np wpuph gkphpl b ghplfp wnmig

240 dw wihp — Y4 l'}r{[fl,p :

249 9w urfy i [mueﬂ b wyy b l[mﬁmmp gw[rewpwfr,gﬂ il e[l,p :

263 dm Fmﬁml[mﬂ == llF, L¢] é[’-l-) :

264 quw lluufuu, n"[m{tu i ‘lF. E U, b llwﬁmmpwuﬁu :

266 duw wunqugh g fi wobkl [t — G wangugh, L2t

256 4w dwpifing — bw Ywppuduy. U dwpifingh

261 Yuw dupdfh — 4 shp

264—6 U unjﬁull'u... mﬁopglfrm_phwirﬁ —dq, 5 U Z[".E :

266 quw iy [9!‘ né' nji m[impfr -y wim [3!‘ ng wpug
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240 Oed Kal éxetva.
A. " Avbpwmov odv éyévmae Mapia ;
B. Wiov ot, dAa Oedv avbpwmioavra, mpoTepov yap
A ;) -~ ¢ K/ . -~ 1 / 3 3 -~ 3 -~
ovv adri) 0 Kdpios Oeikds ral Tére €6 adriis olkovouikds
maudiov, vmép ob kal feordros Mapla.
245 A. "Avbpwmos olv éoTavpwln dmép nudv ;
B. Wios od, dMa Oeds v o vics Toh Oeod kai Povdn-
Oels oravpwlijvar dmép Hudv, Mvwoer €avTd oHPA TPOTWTLKOY
A} \ ’ -~ A\ ¢ ’ 4
Aoyukov 7o duvdpevor oravpwbijvar pera éxovaiov malbouvs.
A. Adva Ae’yeng « arava@ﬁvat e‘n:ovo*fcp Tralee » > dAo éoTi
250 oTavpos kal Ao éati 7o éxovaiov mdbos ;
B. Kai mdvu.
A. Ids 8¢ ;
B. "07 odpa oyikov doywcdv oravpwbivar ddvarar, wablos dé
AapBdvew Oedijparie, mds od ddvarar, 6 odk éoTw fuyikov Aoyikov ;
255 Kai 10076 orw 76 daéBypa T&v Aeydvrwy ot Ayovaw St fuyny odk
5 2 A ) 8 13 3 9 9/\ 1 ¢ ’ .rg
elyev, odparos yap od Ovvauévov atobnlfvar 1o exodotov mallos
Ed ~ 3 s 3 \ 1 ’ 3 \ -~ ’
dvev uydls dvdykny éotlv Tov Adyov avrti Yuyils yevouevov
/ / N )¢ € ¥ A » € ’
mdfos AapPBdvew %) und SAws IVmdpyew Ty alobnow éxovoiov
2
wdbovs.
260 A. Kat odk émrabev o Adyos ;
B. ‘Evdoas éavrd 7o dvvduevor mabelv odpa, va
vmrdpyn To mwdbos s olkovoulas kai od 77 ¢Pvoels Tod Adyov. “Qo-
2 r 3 ¢ ! 3 c ’ -~ &
mep éxomlacey €€ 6doumoplas odk 1) pious Tijs BedrnTos,
3 3¢ © ~ b ’ o \ ¥
aAN’7) €vwots THs olkovoplas * AUTWS Kal €ma-
265 Oev ob ) dvoeis Tijs BedtyTos, dAAG T évddoers
~ 3 ’ » A A o 2 ’ \ k] ) A} A -~ Ed
Tis olkovopias. Ei 8¢ uv), 6s émoinoe Tov ovpavov kat TV yijv dvev
240 Be  éxeiva — K adrd.
249 Ba  dMo éori aravpds kal dAo éoti To éxodarov mdflos — M dm.
253 Be Xoyucdy — BB, K ém.
254 Ba Oedjppari€, mds — BB, I, M, K Oedquarircds.
255 Bo  1év Aeydvrav of Myovow émi — K t@v Aeydvrwv Sti.
256 Be  gdparos — I Maplas, M 700 odparos.
261 Bo obpa — K dm.
2646 K  alirws...tfs oikovoplas — B, I, M ém.
266 Ba el 8¢ u), Os émoinoer — K el 8¢, ovk emoinaev.
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wyfummni [l b ghugp foofbpuy [Pling Lnging, qhw’py wpgbop

ma[uwmﬁ_gw:.. bﬁf g dhuwgnyg (b phuwl ghupky il Jwumwlly dwpdfl
.Q[1 rpr:qvfr mnwﬂ_q [my.nj g wzluwm[r ng llmummqt : an

270 op[rfimq fmpm ﬁmpa.flfrfl I gap Llllwynjgfl llﬁ'pliwﬁ {nqﬁnﬂ ﬁm[uqlfr‘
ng Fﬁm.ﬁl;mﬁp, wyy ﬂimm{rm[abmﬁlz mhopbbin dbwbi,  wnjbylu
fmp.w mz[uwan[a[uﬁfv ns Fﬂntﬁf;wﬁp, uiyy quwmpm.[al;wﬁp mflopf—
ﬁm.[afrmﬁﬁ I ﬁnp[xﬁv éwpgmpmﬁ_gﬁ ng Fﬂm_pfrw:f[z, ,Bmﬁliﬁ wﬂewpgwpfq_[l k
phacdfubin, wyy dpwinpndbwip mhoplind[dbwih : Jwul g fh ju—

275 furigu émpémpmﬁwgfv I3 ﬂuumpmﬁ[uflﬁ L Jurijuig l{l[rl{m.ﬁf;mﬁﬂ Hlfl
éwpémpmﬂ_gﬂ. .B‘”E’Qﬁ l[f;gmgwfll:L l[wrff:l_ml gwpgmpb_qwt., I sup—
2""!"&[_ llmxf}';‘r_m[ dpwgnyg b dpwgnighuy ng E[Jml. gh « bnjhuyle
Hlfmgf qap o[rﬁfrmli whulp gqlm Epfdbwy (Eplfiu Ik {urglighuy
mfmﬁbl’] gap fungbgpbils »

280 U. Uypmqqupwp wpghop n°s quplp wypbgniguiky

R. Puyg wybybu fuwdbgue wypbgniguwiky j[uprm/abmﬁp puipn—
goefdbwbih

i b[&f Ll]mm Jmpqn_,l m_flfp, l{wpf[; I rfblwl'}éﬁl_ :

B. GPt ns bp dhwgbuy phy womnowdoddbwbl diopl® wn

285 U. (Pmlmful?‘r_ﬁo anlffﬁl fp 'f%'p[mmnu :

R. Up bk

(89) U. Qp Bt fuplp dbquiishy, finspafulyfr bp :

R. Bfpbu' quuwybuyh, pwiyp wewgh « G2t ns bp dpwgbuy pig
wumniwdnfdbwhi dpmph’ wyn . pwhyg i Rppumns 8fruncy armuﬂg

290 lfllm.r.n[;m.[&bmﬁ ng [uﬁuftﬁ 'Fﬂ/mmnu 6’[mm.u'. iy Uunnewdh Pk
ﬂpqﬁ U,uanbnj qnjw_qﬁwl_ : b/&t [iw!nl)_qlm qmmﬁlfl_ wﬂ&ﬂwmp ﬁmp—

267 dwm zfﬂw_!p — b ghuy

4 wpiphop — U shp :

270 dm dpugmgh — bu, by gojuwgnyy

271 dw rﬂlw.r_npm_ﬁ&miflz mfm‘nfﬁm.ﬁbwﬁﬁ — 0 mﬂopfﬂm_ﬁ&wﬁp $

272 quw we[ummm.[a[n.flﬂ iy me[uwmm.ﬁ[u.ﬁﬂ, :lmumm[['[: :

274 Juw phocfdfubh — U phof@bwdp. G wumniwdnfdfubih

275 i — G shp :

279 quw gop — Yy Jap

283 4w L — ‘-LF 2[1,2. U] mpqlvo.p s

284 Juw pilig muanmanﬁbmﬂfl — 0 mumm_mbm.ﬂl;mﬁ’zﬁ :

288 Jw bp wwmniwdnfbwhl dhmph — U dhmph phy wumnowdni—

st P Wt Iy
Phuwbl. G shp :
290 Y uw Uwmnewdl Pulh nl"}[’ — Y Uuvmnrwmd Puwh L nlilI[I :
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’ \ ’ SN ’ 3 -~ »
KOTTov Kot WGPLG'JTG.T‘Y]G‘EV ETL TTEPUY WV AVeEUWV, TWS OVV
3 ’ 3 e [3 -~ 1 ’ ’ ~
EKOTTLAOEV, €L LLT] NVWOoEY €AUTW TO SUVO‘.M.EVOV V’Y]BGLU crw,u,a >

Zdpo yap dvev Yyis od kom g ov wjber. “Qo-

3 -~ A -~ S a o € -~ \ -~
270 mep adTod 7O odpd éoTw, 6 MYwoey €avTd Puyikov THuL—
(1256) od Pvoers, dAXa T évdboers is olkovoulas, adTws
k] -~ e ’ 3 /7 3 \ ~ € 7 -~ 3 !
adTod 6 komos ov picels, alda T evwoels Ths otkovoulas,
1 ~ 3 -~ \ 7’ 3 4 3 X 4 b
kat 700 avrod 76 wdbos o ¢vcers, amallys yap eorw
'r} rﬁv’ms‘, aAda TH évdboers Tijs oﬁKoVop.fag. Ao 'ydp
205 70 wdfos éoriv 1) évwois kal Sa T cwTypiay Ry
76 mdfos. Zdoar yap 0wy émallev, kai mwa-
fetv Bédwv Tvwoer kal évdoas otk dpijkev. « Alrws yap
3 /’ L4 3 k] A I > 1 3 hJ \
éevioeTal, Womep €LOETE AVTOV TOPEVOUEVOV €lS TOV 0VPAvoV ) Kal
« I86vres cfovrar Ov éfexévtyoar ».
280 A. "ANMws yap odk Ndvvaro cdoar ;
B. AN ékelvws nfélmoe oboar TH pwpiac Tol kepiy-
paTos.
A. Eivoiv civgpafm'ov efxev, ndvvaro Kol cip,apfﬁo'aa =
B. Ei pn fv jropévos 71 Beétnte o vobs, val.
285 A. Tpenros odv 7y Xpiorés ;
B. My yeévouro.
A. El 8vvaro dpapriioar, TpemTos Nv.
14 -~ k] /. 3 A ? A € /. -~
B. Myypdveve Tév elpyuévar « elmov yap « € pn) v (rwuévos 7
fedmyTe 6 vois, vai ». XpioTos "Ingots yap dvev
290 éviboews ov yuyvdrorerar XpuoTos *Incods, ada Beds ¢ Aoyos
Yids to0 Oeod dmdpéas. Ei dvvy edpelv mpocwmikov od-
267 Be  mepiemdrnoey — K mepumarel.
Ba oty — K dm.
270 Be  fywoer — Io, IY dmdpyew énoinoer.
271 Be 7] évdboa€ Tijs oixovopias — K olrovouigs.
272 Bo 6 xémos — K & wdmos, 16 viifew.
274 Be 4 diows — M dioe, K 7 eorns.
275 Ba v — K dm.
279 Ba Sv — K els ov.
283 Ba wat — BB dm., K otv.
284 Ba 7§ fedryr — K 7§ fedmmis.
288 B¢ 7§ fedrnri 6 vois — M 6 vois 7§ Becryre, K dm.
290 Bo  § @eos Adyos Yids — K Beds Adyos kal Yids.
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Lllrfl wnwﬁg dflwr_npm_[c-a‘bwfr Pmﬂ[lﬂ', [1§w' ![lm[m[mufﬁ. ut pf ﬂrmﬁ—
:}wﬁmjﬂ przfﬁﬂ' ﬂxwﬁqwﬁmjﬂ Uinnidng Fmﬂ[rﬁ (m}lm[r L me’}m—
hwh dwpdhl, gp fuligple oo funcii

U. 6Pt gdfunu dwpgny ncilp, b dnnmgncitn b quigfunndfd
nihilp b dbquiighy Guplp

R. bRt ns bp dpuwgluy phg wumnimdnc[Pbwhi' wyn. L
' wubp « duna Supyny mbbp v, pwlgf ng quyny opacp gqiup—
g ik dfpne, wgy B wpbop wuwm' < qiupghugpls dpmu pilo—
Jure Pulily gap op[vﬂwl[ I :lﬁmpql[w_,[rﬁ ﬁmpd[lﬂu » ot

U. Qpupy huplp dwpghoypli dimp ny fogpajuby

R. Nputu dwllwhwgniy wyu gbiynd quidwlocP b ns
dbnwiifr, b wywlwimgnin wpu gbiynd qubogwluing@ e og o
wutwq;uf:[r‘ unjﬂu[fu I qung wumm_w&wgbmbp dﬁmmpm[c?l:mzfp Uu—
mnedny Pl ns dhafnfuf

U. Ugw mpkifi b woppph wipnspofuly fi ndibfile gofpoa

Bty

U. RE:}F{: ng : be [1 finuw l'p Puwhilr

R. Uy fr uneppuli ng pun dfwenpnedbwbic bpy wyy pun
[nqmjﬁ afmpq:, qwﬁmtimﬁmpmp [r b, hnpw rlopmﬂm‘;_m[ﬁ [mq i
wibbmglh | pocfd ol wemniwdndbwbl b wnppph phgodinly Pwbfil
{45,y wn Pl gl ylupphnPjust

U. Uuw' wpbwh b dwpiing, npgle gpbguwdd

P. Unfnpnfdfuls b Gpng gpodwhpuly gdwpyl dwpdpl b owpf

292
293
296
297

299

302

303
311
313

th
q‘m
Llw
q‘m
q‘m
:Lm
r{w

tl_m'

q‘m
wa
q‘w

Pubifi — 4 shp :

fiw — U fr b

{nglunp b pubmljml §mpﬂ1& — U prd]:ﬂ [nqhn[r. purlmlul

m_ﬁfp h — buw 3[13. Gy, u m.ﬂf[r :

EBII wuanwan[c?EwBﬂ — bwuanwanﬁbmﬁFﬂ :

wifn. fi=—5T urfy L.y i h e

wy [P wpgbop wuw  « gdwpglhuyfl dfunu phlpwgee Pwblo

gap opfhwl « gdwpglugfl dwpphbe » 2 U. Qpuwpy... — 4 Gt

gidwpglupls dhwy phlhwpwe Pwbl, gop oppliwly o gdwpglugfb
i, ql‘mfJ

qwﬁJw[mﬁ[ufr ny L rlfmmﬁv[r' In mtqzullmﬂmgm.u uju q_qlif:‘r_m[ —

dp ke :

wywlpwhmgnig wju E‘}'&E’[_’"I — Y wwymlmbwgnih gobhng

Pubipi — G shp :

wum' — G wumy
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£ ~ L4 ’ -~ A / r \ 3 \ o
pa dvev Tis évdoews Tod Adyov, ylyvwaoke Tpomiy, €l d¢ dpa
odpa, dpa Ocot Tod Adyov Yuyikov kal Aoy
wov odua, T{ {nrels Tpomiy ;
Y -~ 3 A A ’ ¥
A. Eilvotv avlpddmov elye, kal My kai dyvoar
5 e 4 3 /7
elye kal apaprdvew Ndivaro.
B. Ei ) v fvwpévos 1§ Bedmyri, vai. Kat
1) Aéye « vodv dvfpdmov elyer » + 0b yap dAdov Twos avbpw-
mov elyev voiv, dA\Nel dpa. elmé * « voiv avfpdmvor EXa-
ﬁe o /Iéyos' » s« odpo civﬁpa'mwov ».
A. Ié&s Stvarae dvBpddmwos vods un Tpémealar ;
7 2 -~
B. "Qomep 6 Ovmros obros 7&€ pa) Ty dbavaciay évdivews odrér
amofvijorer, kal 6 ¢plapros odros Td€ dpbapaiav évdivews odkért
dleiperar, adrws kal vols ewbels 17 évdboere Oe-
~ -~ / 3 4
ot 1o Adyov oV Tpémerar.
A. Odkotdv kal ol d’yr.oa ci"rpemrov erfxov Tov VoV ;
B. 0%.
A. Ao 7( ; 0tk kal év TovTows Ny 6 Adyos ;
B. *AX & tovrois Tois dylots od kard Ty évwaw fv, dAAa kaTd
-~ -~ 4 8 ! 3 , 3 4 3 68 8 \
Ths fuyis ydpw, Saddpws év TovTois évepyovans, évraifla o€
~ 1 Al -~ ’ \ Bl / ~ A 4
wdy 16 mhjpwpa TiHs BedtyTos kai oi dytor péroyor Tol Aoyov
Hoav, évratba 8¢ 6 Adyos élafe Ty avbpwmiryTa.
A. Elmé alpa kal odpa, ws yéypamrar.

B. "Efos éotiv Tals Fpagf)a?s‘ Tov OAov d’vﬂpw'nov oD Kol af,ua

292

293
296
297

299

302
303
511
313

Tof Adyov — K da.

ylyvwore — M év adTd.

Juxicdy kal Aoywcov odpa — K odpa fuyucor, Adoyukér.

elxer, kal — I dar. IY, M eiyev.

7§ Bedmym — K 7§ Oedryris.

val, kai — M d\a kat, K val xai éov.

GAX€l dpa. elmé - « voiv dvfpdmwor Eafe & Adyos » ds« odpe dvfpdmww ». A. Ids...
— K A. E: évBpdsmwov voiv Eafe 6 Adyos, domep xai dvbpdmwor vodv, mds...
i dfavaciay...obkér dmofvijoxe, kal 6 pBapros odros 7&...évduvens — BB dn.
¢ PpBaprds odros 7@ ...évdvew — K & plapros évdivew.

Tot Adyov — K dm.

eimé — K elmev.
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315 hnsky, npylu jnpdwd wal « g fbpugplyh wpbwh L Swpifing ».
b «h ofbppls wenipn Shqpy Logunp fddE fpoofbpug wrillioungls
prﬁﬂ! w & t}mp&l;wt « ﬂg ffl}mug[' Cm;fv [u'i[: Jmpql{mﬁ j"{f'}"[’ll
Junuga gny goouw Swpdhl >, boap flis wpugfefp
U. Qﬁ"ﬁz & HHLFF'BEI Eﬂ[(m[_mﬁ llFmBﬁ, b Umnncwd Pwhb g
320 Eﬁ[[mlwn. g .thoﬁg & zlwi}wqwme[:?[ufr :
R. Qf unppph JunmYugngh gnymgbuy p b wyw quyhdwd ph—
huywh qUomnewdi Puwih, [ml[ wm ng mjuu{[’u‘ wyy np Lph f:w[u
Lwl guwifinbwhy Yumnowdh Pwk Ymddbgbwy dwpglwbog uppliug
glhnuls L dhuwgngg  filipbwl  Swpdph gny qunwuwgnh gojwgbug
325 b wwyw dfwgluy, wyfy f bdpls dpwenpoddbil gagugngg
U. Gplpnep nepkifi [’2/"""&-3 bl [t Jmpfﬁ}[lﬂ' Ummnewdlh Puh I
dpn pls- dusprylyunyfisp :
P. U-JL [lﬁ_gﬁ Pl mnw?ﬂnqup :fmwgfl :
U. Qupy uplp
330 P. Qn[r op[rfrml[ uwyfrnwlyneF b moupne Bﬁpf{bml_ qm.ﬂm[ a[i[mrﬂ—
et ng bplhne gagh b owgy df. unghgbe dfunph wuipdmnmybwy p
b womnuwdwgbwy p op b, kb ng b plne wnwYhnppulmip
Ruligfy ns wyy pbs fuoupl dpmpi L gy Pubihi, wyy npylo
bpmdmmllmﬂ_p ng [;plim.' wyy Ll]i unji}u[fu Uwvmnowdh Pulr I #m.‘gﬂ
33D prqq:njfiﬁ ng bplnep fofumbiulywis p* wyy d]n puligfr a[m[umﬁmq
gapdiny dfun ph dupluyflip, b bnd fipp fuptp Puwbi :
U. Uy qnpb[v L‘pmdemml[m[l[rﬁ mnwﬁg ﬁmwg £
P. b l;[rmdamwliwﬁ Jmﬂlwﬁmgm_, [ml[ wum Pwkl whiml fp N
dmweph l[lu{.l'[l gopdunyf. b gnp opfibwl dhupl [ by dwpifing ofw—
3156 quw m[l[rmﬁ L tfw[ifﬁnj — 4 ﬁwpfﬁ}nj L wpfrmﬂ 3
316 qw Lbghy — bp wol Ligpy -
qJ w L «p '[[?Fé)[’f' wenpy Cf;q[t_q 4’m;r.ﬂ_; fufﬂ' P nuﬂgp :
318 quw gpnuw — G qﬁwp:}u :
319 (w qPubl — G shp :
324 Juw plipbwhi — Y pipbwh fp bdwif
325 Juw gnjuwgniy — U gojwgbuy
o w [r blfria LqHHl_ﬂlTﬂLpbﬂ‘t grymgnyg — Y fi bl gogncfdbbl dfwgnyg
333 qu [roufiin — G Gunfhir -
334 Juw ﬁpwdequ:uﬂ_g — iy f; wd mm[[mﬂf: I n[rb[lﬁ
336 quw lqlm,gﬂ ﬁmpql{wjlrﬂ,p, L ﬁm[[an —itly ﬁmpql[wjﬁﬂ xfmuu.pl'} :
338 qwm bpudymulwh — 4 e :
339 quw dmuweph — Guw, by dpmph :
% dngh p oy — U f oy g
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315 kadelv, Gomep Ore Aéyer * « 0D mpooaveléuny alpare kal odpate »
\ ’E ~ 3 4 € / 3 -~ 3 '] ~ ~ ? 1\ -~
kal «’Ev rals eoydrais Nuépous ékyed (damo ) ths Yuyis émt mav
-~ ) 4 k] A / / 3 -~ 3 r4
odua » kal mddw « 0D py karapelvy Yoy pov év Tois avbpwmois
Tolode Hmép Tob vmdpyew Todode adpa » kal 6oa Toadra.
A. Ti éorw + of dywor E\aov Tov Adyov, kal Beds ¢ Adyos odk
320 élaBev ; Tis éorw 7 Suagpopd ;
B. “O7u of dywow mpdrepov vmdpéavres kai TéTe €Aa-
Bov Tov Becv Adyov + évraiba 8¢ ody olrws, dAXa s fv mpo
(1257) 76v aldvwy 6 Oeos Adyos BovAnlbels avlpwmrioar, Nylace
v wapbévor kai frwoe éavrd odpa od mpérepov vmrapav
325 kal Tére évwlév, AANEE adris Ths évdoews Vmdpbew émoinoev.
A. Ado odv tyepovird éotw év & odpart, 6 Beds Adyos kai o
vots avlpdmwos.
B. AN adrés 6 Adyos fyyepdveve Tod vod.
A. I&s Hovmidy ;
339 B. “Qomep 1 Aevkdms Tijs épeds karaypwaléy ypdpare mopdupi-
~ 3 8 / F , 3 ’M’ o £ ¢ ~ A {3
k@, ob 8vo ypwpard éorTw, dAN'év, alTws 6 vols KATAAAUTOEVOS
A A o b A L4 3 /’ i1 ’
kal Bewbels & éotw, kal otk éoT Svo 7yepovixd.
03 yap dMo 7t Myer 6 vobs kai dAo ¢ Adyos, GAXN damep
dppovika od 8vo, dAN'€v, atitws ¢ Beds Adyos Kkal 6 vois
335 avlpdrmwvos od 8vo tyepovika, aAXév. * Avri yap
-~ 3 4 (3 -~ 3 4 \ ~ 3 ~ / € ’
10D dpydvov & vois dvfpdmwos, kal TG adTdc kéxypnrar & Adyos.
A. *ANa 76 Spyavov ol dppovikod dvev vod éoTwv.
B. Kal 76 dppovicov Gvyrov, évratbo 8¢ 6 Adyos afavaros v kai
-~ -~ / 3 ’ \ o ¢ -~ 3 € ~ 4 € ’
T® vd kéypnrar Spydvw. Kal domep 6 vols év quiv owpatis ké-
315 Be  aipar kal odpare — K odipar kat aipere.
316 Ba  kyed — IB Mye écxed.
Ba kai "By rais éoydrais fuépais exxed Tis Yoyis » — M Twi.
318 Be  7odede — I0 avBpdmous.
319 Ba 7oy Adyov — K dm.
324 Bo  éawrp — K éavrdd €€ adris.
325 Be  {mdpyew émoingev — M dmdpfav.
Ba ¢ abriis Tis évdoews Smdpyew émolnae — K é¢ adriis tis dmdpéews frwoer.
333 Bo  Mye — K Povderat.
334 Bo  dppovikd — K 70 dppovikdy kai 70 Spyavov.
336 B §vods dvlpdmwos, kal 7¢ abTdE — K 76 dvfpwmive vE.
338 Boe  dppowkdy — K dm.
339 Ba 1 vpE — Ie, IY 6 vois.
Be  §vods év fjpiv — M év npiv 6 vois.
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340 p[rf: rlm[rém:[, 11[1 [n &bk prfﬁmjﬁ liwmw[rELnL[a[n_E, anﬁu{fu I
wihy Pl §mwr_.’gfr Yupkp qn[rbl;wr_, rl[lfl abink Jmm_gfl
limmmprnL[J[uﬂ :
(91) lnbe ll[loilé b dwpifiingh whmp L :
P. Bwllwqu purgiug. -l'i[l l;[rhbl_ [iwdkgw:_ I gfr L‘pl{m,{_}mﬁdu.-
34H poy ple Lp Gnpncabog b bdwhmfph  ghdwbh  wypbgnougl  fuw s
N [[mﬁmm[r émpempmﬁwm‘gﬂ [mtﬂ?gw:_ N [1 l[mﬁmurp émpam[iwﬁu
rfmo,gﬁ ([mpbgmL, n[m{fu anwé’ﬁ wuwg[v' gnpdbwe, fuly f §mp35ml[mﬂuﬁ
ﬁwpfﬁm[&, L wjuu{['u [IJBJH‘ll?Lﬂ'll b gnwhbymf* dhwgngy b wy—
plynyy qlppneabuwh
350 U. Npa®fp wulp dwpifiwlulmep
£. ,h]wg[ufr, lamilﬁwﬁlzﬁ', r}f:mlmﬁr, zoemxfn';l_m[ﬂ, q.frpm[[pmlﬁ,
piwy by bk b np w‘”ny[rl} ylbm Epftwl
U. Uwunniwd fp Puwibii, np &fmu[r U‘wp[:wﬁmj :
PB. bocfdfuli bkl fr U'mp[imﬁu.rj f bnpu Ff;m_pﬁﬂf ng bp
355 F[ermF Uwmnowd, wyy #MLnlnnL[alrwJF mf!opfﬂm_[al?wﬂfl s
U. be gﬁm”pq « Op{ﬂlrwl_ ey n[lm[mjﬁ[x Ln» wufr :
P. Jwub 11[1 np [1 Ffmt[r?f:ﬁt 20[1 f[l Vwwmniwdh Puh, [1 FﬁnL[BL‘—
bth U'mp[lmﬁzuj bwn  wwmlbp éwan[v b &l gubmy [lF[Tll. gdupng’
Ly upm[w_,rﬂ[: bnpuw guue :
360 U. prfr_qmaL anbfﬁ Pl [1 &Bbml_ Jmpd[lﬁfr [n U‘wp[:wﬁml
bpple glbinquif :
P. h[zp[u q_l{bﬁrfmﬂ/: s q‘nbﬁrm;_. utf| [’F[Tl'- Uwpmnnimd ll mu—
z§m11[1 lllrﬂilwﬁmé) :
U. b jfupuwpubisfup nedkp [ouppngh wyugle by onpgle fr
365 mubuipfi l[kflr[mﬁ:_n? :
343 quw f[rﬂ — 4 3[1
346 quw limﬁmmp éwpzwpmﬂuu_gﬁ £m£bgmt_, In [1 l[wﬁmmp éwpémpmﬂu
duweph fupbgue — G L fwidwenp gwpéwpwfm dunuep a[m[t quiL,
b fwliwinp  swpsmpminoph {ublgue
351 qw ﬂw’_m[ﬂ — Y rfrl;Lm[ﬁ
354 Juw fm_ﬁfufrfl éﬂf;w‘r_ﬂ [1 U'm[r[rwﬁml — 4 c‘ffrﬁwaJ [r U‘wp[rwﬁwl
b fubibr
360 quw Puhbs fi Obkmy dwpdfhite fp Uwppwimy — G Pulih bif&mL[r dupufilil
np [ Uwpfruuiwy
360-3 U  ghp:
364 dw nulbp — U shp
ll_l-'-f f — buw, bw‘. bl} é[l,g Y Fﬁm[lf:gmﬁ
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3 / 3 A 1 -~ 4 ! £ \
340 XpnTAL opydvw, €V yap Yeipt Tol cwpATOS 're)\ewﬁ?s‘, avTws yap
éxel 6 Adyos Td vd wkéxpyror Spydvew, v yip yewpl Tod vod
'
TEAELOTTS.
A. Kai tis odv v 70D odpatos 1) ypela ;
B. “Ymép moddaw - dijvar yap 10éoe kal tdv yap ouvvaudo-
’ 5 3 A ’ L -~ € ’ € \ e ra -~ -~
345 TEPWY NV ATONOUEVOY KQL TOLS OMOLOISE TO OUOLOV GWUEL TG OTAVPD €
kal €xovolw wdfers mddoknoer. Kai els 76 éxodoov mwdbos
TO VP KéxpnTaL, WS TPOTEPOV €lmov, Opydvw, els 8¢ TA owpaTIKA
& odpatis, kal olrws (ymicas kal edpaw rwoe ral Eow-
o€ TO dmoAwAds.
350 A. Iolows Aéyete cwpatikolse ;

B. Zravpde, Tadic, 7d mepumareive, v@ dmrews, 7§ Bpdoes,
70 méaels, kal 6oa lu,e'r’{:w.t'n'o'isr é'pxowrat..

A. Beos 7y 6 Adyos, s éyevilin éx Maplas ;

B. “H odaia 1) yevwyleioa éx Maplas ek mijs ¢voews rijs adris otk

365 ﬁv qﬂvmmf)g Beos, ala Ll evdhoeLe T7S or:xovo,u,r.'ag.

A. Kol wds « Eddoynros kapmds Tis xodlas » Aéyerar ;

B. *Ex 'ydp TS cf)zfo‘ews 7ot IlaTpds 7y 6 Beods /lé'yos‘, €K s qﬁu’—
cews tis Mapias édafev eldwMov Sovdov kal popdij edpelels s dvbpe-
mwos, Kkapmos THs kowlias avTi)s eSpéln.

360 A. Zwvijrrar odv & Adyos eis 16 yewnlév odpa ék Maplas
¢ -~
ws (dov ;

B. ‘Qs [dov ov yéypamrar, dAXN s Oeds év vad
{ovTe.

A. Kal év éxdorw Twl Tdv dylwv oltws éotlv, domep év

365 vad {dvre;

3. Ba. A R

346 Ba' K(If‘, éKUUG[qJ 7]'(]’.65'. qﬁadKT]ﬂ'Ev. Kal‘. EC’S‘ TO‘ éKOdULOV TTU’-HOS' ’TC‘D V(g) Ke‘xp'J]Tu.L e K K(IE
éxodatov mdfos v réypyrar, kal 7@ ékovaly mabew niddxnaer.

351 Be 1§ mepimaretve — K 76 milfévaie.

354 Bo 4 obola 1 yevwnleioa éx Mapias — K % yewnbeioa éx Moplas 4 odoia.

360 Be ¢ Adyos eis 16 yevmbév odpa éx Maplas — K 6 Adyos yewnleis éx Toi awparos 6 éx
Mapias.

360/3M dr.

364 Ba Twl — M dm.

Ba éoriy — I, IY dm., K éBlwoay.
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B. N wpuube F. pwhgf fupwpulisfep np [ uppagh wbpuwh
E:lbf: mubuipp, nppuk q:::pwg[lﬂ mnw,g[lﬁm_ﬁbmﬁp Ik dghnd[dbwdp
acggly, ol wom wdbbwgh g o wemnoednc@bwbh ol
G wnepppli quuwinklbp Uwmncdng wnw phiing@bwdp nogglbog p,

370 puify wum Pulihs quml[l:[l émnw_[[l Fun :
(92) U. HJB, np [; Lnguny I [r §mpﬁnj gnjuguL mmﬁm‘n)}' Jw"pr} g
P. l‘,‘[&f mnmﬂg Fmi}[: [rﬁwﬂfl, iy, [ml{ b[ﬂf ng E: jnpdmlf r—
muf.rg Pulifih [rﬁmﬁf;, ng I3 lemf unuq, urfy Urnnowd dﬁmmpm_—
Pfimﬁp Pulifin -
375 U. U‘ﬁbwl_ﬁ [v Uw[r[rwﬁmj mwﬁwp ng ﬁwa[nuﬂ Shuwe I m.ﬁmj&.
wyy plwlsuh, jmguge apng L pliph § Bfuniu npny williliughp :
R. Upy' ng qmmﬁwpﬂ Ilnelnf quanu mruufvg Pulbifilr kb ng gl
wnwhy mmﬁwp[ni}, iy jm_;uﬁﬂimf Qfmm_u Pl l[nébym:., [npik
Lk Fdallkw_q ‘iFHi”“cﬁ‘ dmlmlpr}l:wf: [u[rnj I ijftdmt? Fo‘ellfiwg‘
380 _;n[io‘mtf wpdmfrwmpl;mg qu{mml{bp bwnmjlt mnﬂm.[_ : U,[u;' i FPulr,
ap wydd Bpuniy jwpmgn mboplin @bwhl hnskgue, fngh Fonpn
Ly Jage & & I i
md]}ﬂmjﬁg : be nlm!lfu q[pwybmtﬂ f;pq.m/a (m_p I Iip[lw[t? [Iﬁm—
bwdp, unjhybu q8fmucu Vumniwdli Pl dwppugbuy
uU. Sm£w°[1f1 npm[ wtfbﬁmfﬂp Ff np [t mmzfmp[lfl :
385 F. Uﬁ' Fwo‘wﬂﬁ[l qmmﬁmpﬁ [l Ffimgmztﬁ, .pwfui[v L‘Pf wnp Jmp[ﬁ;
[: St[l dfr Lngfr Efi », Fuulnuf mrzwLu';L jnpdwﬁ Sfpﬂ wufr
[ fBuwy dwpy b Lwwmwpfpd £ dpwenpbuy  wwmlhp  Suwnuwyh dp L
bk Ywmnowd b dupy :
k. né nqsbfﬁl Jmpq é[rliwl_ﬁ U'wpfrwﬁmj :
390 P. Upuyl dwpy ng :
U. Uy b gffhs :
369 Yy wafh — ., G, U ghp :
372 Juw [ufl.ufr[l — fp s
36T Y U. bﬂbwl_ﬂ [: Uwp[nwﬁwj mwﬁwp fp m]"ﬂﬁ, npml mJ&Bwjﬂp :
P. dbbuwpl fi Uwpfuuduwy mwlup ng [Fufnep b nikgh b,
wyy Swhghpd phwlswd. jugwge opey b pliph [ 8funca, npmyf
m:ﬂ:i}wJB : U.pf;' np zlmm&upﬁ [[néffﬁ_p Bfuniu...
380 duw mpdmfmun[n';m_tf = m[ld‘mfa[: wpup
381 o Lhlwy dwpy — G shp :
389 quw mpkii — 4p, &, U, G | :
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B. Odk éxelvws * éxaotds Tis TGOV ci'yfwv TOOOUTOV
2 / ’ o 3 £ ’ -~ \ 3 P4
E€YEVETO VA0S, 000V stvnB’q OPETT) € KAl AOKNOELS
8.-. 3 .-.B 3\ -~ A / -~ 9 / -~ K A
kaToptnoat, evravta 0e wav wAYpwua TNS UEOTNTOS KATOLKEL. at

ol a"yr.ot T0 eldwlov Beotd ef)\ﬁqﬂaow cipe‘rfj Kafop@u’rcravres',

370 evrabfa 8¢ & Adyos 1o eidwAov SovAov éaBev. dvlpwmds éorw ;
P 5
a a3 - iy ’ ’ \
A. Obros, os éx Yuyfjs kol ék owuaros cuvéoTyn vaos,
2 Ed ’ A ’ 3 A £ 2 o »
B. Ei dvev Adyov yvyvdrokerar, vai. Ei 8é olk éorw, o€ d-
vev Tod Adyov yiyvdiokerar, otk éotw dvlpwmos Yudos, aAda Oeos
évaroels Tot Adyouv.
375 A. O yevvybels éx Mapias vaos od kevos éyevmbn kal cesapw-
7 3 X \ -~ 3 ~ 1 o8 A 3 I > 3 -~ A
pévos, aAda otv TG évoikotvTi, mepl ob kal adtds éoTw Inoods Ta
376a TvTa.
(1260) B. Otre vadv Aéyw ’Inoodv dvev Tod Adyov kai od Tov Adyov
dvev vaod, aA’éxToTe ’Inaoﬁs 6 /ld'yos Kéc)(’r}rat, et
< Y/ \ ! -~ ~ k] -~ A '4 7
ob ldoato Ta ovvTpippata 1ol Aaod adTod kal TOTE ldoarto,
380 ote karnélwoer eldwlov Sovdov Aafeiv - obros otv o Adyos
5 viv Inmoods dmé i lkovoul Anfels, adTds € De
o viv 'Incois p Tis olkovopias kAnbels, avTos éoTw @
\ / A e A -~ -~ \ I3 7
7o wdvra. Kal domep 7Tov kavripa mwip kai oidypov yuyvd-
» A 3 -~ Al L 3 /’
okw, atTws Tov Incotv Beov Adyov avbpwmiocavta.
¢ \ 2 \ s A e 3 -~ -
A. ‘0 vacs &€ Ta mavra 1) 6 év TG vad ;
386 B. My Swaiper Tov vaodv amo Tod évoikotvros. Bl yap« o koAdd-
pevos els Tov Kipiov pla Yy éorw », modd mAeiov o7e o Kipios
Af 2 o B A; ’ €. .7 :.'8 A 8 ’)l
éyeTar yevépevos dvbpwmos kal mioTeveTaL Evwoas €dwAoy dovAov
T A 3 \ 1 \ ¥
els xai adros Beos kal dvlpwmos.
-~ I
A. Odxodv odk dvlpwmos éyevbin éx Mapias ;
390 B. Msévov avBpwmos, o?.
A. PANa kal T ;
369 K élafov — B, I, M é&m.
372 Be yyvdaxerar — K .
375|7 K A. ‘0 yenmbeis éx Maplas vads fjv Todre, G€ Td mdvra ;
B. "0 yewnbels éx Maplas vads ob wevds kal cecapwpévos éyevijfly, ddda obv 7@
Bt s e s e A
évoucoDyTe, mepl o Kal adrds éorww "Inaods, € Ta mdvra, Otre Tov vadv Aéyoper "Inooiv...
380 Be karnélwoer — K dfwov émolnaev.
387 Be evduevos dvlpwmos — K dm.
yevdp p
389 Bo  oikodv — BB, I, M, K éoriv.
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B. b Uwvmniwd, gwf;q[n n[mlrfu g I3 ﬁmpﬂ)ﬂ quwjfr Uw[wq
bﬂbwl_ﬂ ﬂ],[zpm{mﬁf I ng wj mp [1 prql[wﬁf. iy L (nq[: I
duwpy o Swpgny Shkiuy frepw pulispep np dtBY b puibimlmi hEi—

395 quibfr, puyy ng Ohbiwy Lngengh pubiljuith
392 dm npuybs — Y ghp
q w dwpdfile dfugh — G dpuyl dwpdpl
393 quw b fngh b — Yshp -
394 duw L Fwﬁw&mﬁ llbfu}wf:[l — 113[14_) :
395 4w (mp.njﬁ Fmﬁml[mﬁ[r e Jmpnjfr [1 Fmﬁm[[mﬁf :
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B. Kai Beds -+ dis yap otk éotw adpa wévov loaar
o yewwnbeis é§ *ABpaap kai odk dAos Tis avbpdmav, dAAa kai Yuy)
A 3 3 3 V \ o ’ (4 -~ E)
kat dvbpwmos é¢ dvlpdmov yewmlbels, ékactds Tis Nudv éoTw

395 Aoyucov {dov, dAN ol yevvybels éx Yuyis Aoyirds.

392 Ba ws — K da.
Ba odua pdvov — K pdvov edpa.
394 Ba  éorw Aoyixov Loy — K dm.

395 Ba Joxii[fs Aoyucdi[As — K éx Yuxis éx Aoyixis.



